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+23 +14 За пять дней Московскую международную книжную 
ярмарку на ВДНХ посетили более 63 тысяч человек, 
сообщили организаторы мероприятия.
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С делать прививку 
от гриппа со вче-
рашнего дня 
можно в город-
ских поликлини-

ках. Для этого нужно запи-
саться онлайн на сайте mos.ru 
или через мобильное прило-
жение «ЕМИАС.ИНФО». Но 
удобнее всего вакциниро-
ваться в мобильных пунктах 
у станций метро, МЦК 
и МЦД — всего их 18, и они ра-
ботают каждый день.
—  Грипп гораздо опаснее, 
чем ОРВИ, имеет более тяже-
лое течение и гораздо больше 
осложнений. Особенно это 
касается людей с хронически-
ми заболеваниями, — отме-
тил главный внештатный 
специалист по первичной ме-
дико-санитарной помощи 
взрослому населению Ан-
дрей Тяжельников. 
Среди возможных осложне-
ний — менингит, пневмония, 
бронхит и даже поражение 
оболочек мозга. 
Тяжельников подчеркнул, что 
самый надежный способ за-
щиты здоровья — вакцина-
ция.
— Безусловно, нужно также 
соблюдать правила личной 
гигиены, но все же именно 
прививка поможет уберечь от 
гриппа вас и окружающих, — 
пояснил он.
По информации главного госу-
дарственного санитарного 
врача по городу Москве Елены 
Андреевой, особое внимание 
при вакцинации уделяется ка-
тегориям, которые находятся 
в группе повышенного риска. 

Это люди с хроническими за-
болеваниями, пожилые и бе-
ременные, сотрудники, заня-
тые в сфере здравоохранения, 
образования, сферы услуг, тор-
говли, ЖКХ и транспорта.
Один из мобильных пунктов 
вакцинации вчера начал ра-
боту около выхода из метро 
«Речной вокзал». Несмотря на 
разгар рабочего дня, возле ав-
томобиля, в котором можно 
сделать прививку, довольно 
многолюдно. 
Врач-эпидемиолог городской 
поликлиники № 45 Дарья Фи-
латова, которая дежурит 
в этом пункте, рассказала, что 
процесс вакцинации занима-
ет 15–30 минут. 
— Чтобы сделать прививку, 
с собой нужно иметь только 
паспорт РФ и полис ОМС при 
его наличии. Пациент запол-
няет информированное до-
бровольное согласие, анкету 

и согласие на обработку пер-
сональных данных, — уточни-
ла она. 
Следующий этап — осмотр 
у врача-терапевта, на котором 

доктор выявляет возможные 
противопоказания. 
— В числе таких противопо-
казаний, например, наличие 
симптомов ОРВИ или обо-
стрение хронических заболе-
ваний, — пояснила Дарья Фи-

латова. — Если у вас насморк 
или болит горло, прививку 
лучше отложить. 
Она добавила, что вакциниро-
ваться лучше до начала эпиде-

мического сезона, 
поскольку имму-
нитет формирует-
ся в течение двух 
недель после при-
вивки. 
Мобильный пункт 
у станции «Речной 
вокзал» выбрала 
москвичка Татьяна 
Сирина. 
— Я делаю привив-
ку от гриппа уже 
десять лет подряд. 

У меня слабый иммунитет, но 
благодаря вакцинации я бо-
лею редко, и, в отличие от кол-
лег по работе, у меня симпто-
мы всегда легкие. За 10 лет ни 
разу никаких осложнений не 
было, — поделилась она. — 

Моя мама тоже вакцинирует-
ся ежегодно. 
А вот Ирина Салтыкова в этом 
году делает прививку от грип-
па впервые. 
— В прошлом году болела 
буквально каждый месяц, — 
рассказала она. — Поэтому 
в этот раз решила поэкспери-
ментировать и вакциниро-
ваться от гриппа. Очень наде-
юсь, что иммунитет будет те-
перь крепче.
В Департаменте здравоохра-
нения Москвы подчеркнули, 
что в столице применяются 
только инактивированные 
вакцины: в них нет живого ви-
руса и они не могут вызвать 
заболевание. Ежегодно вак-
цины разрабатываются про-
тив тех штаммов, которые бу-
дут наиболее распространены 
в текущем сезоне.
МАРЬЯНА ШЕВЦОВА
m.shevtsova@vm.ru

Вчера в Москве 
стартовала мас-
штабная кампа-
ния по вакцина-
ции против грип-
па. «ВМ» узнала, 
как сделать при-
вивку, чтобы по-
заботиться о сво-
ем здоровье, обе-
зопасить себя 
и своих близких. 

Здравоохранение

Лучшая защита от инфекции
Врачи рекомендуют вакцинироваться против гриппа до начала 
эпидемического сезона, чтобы успел выработаться иммунитет

Прививку можно 
сделать 
в поликлинике 
или мобильном 
пункте

8 сентября. Москвичка Ирина Салтыкова сделала прививку от гриппа в мобильном пункте около станции метро «Речной вокзал». ФОТО: АНАТОЛИЙ ЦЫМБАЛЮК Зазвучит яркая 
музыка 

Проект «Борис Чайковский. Концерт-
ная серия к столетию со дня рождения 
композитора» включает в себя музы-
кальную программу из разных произ-
ведений мастера. На лучших площад-
ках столицы состоится мировая пре-
мьера юношеского квартета Бориса 
Чайковского, прозвучат работы совре-
менных авторов, учеников и последо-
вателей композитора. 
Ровно год назад я предложил нашей 

филармонии отметить столетие моего дяди. Я не мечтал 
даже о том, чтобы из этого получился практически миро-
вой проект. Юбилей Бориса Чайковского впервые отмеча-
ется столь масштабно: семь кон-
цертов связаны единой художе-
ственной идеей. Каждая про-
грамма раскрывает отдельные 
стороны творчества композито-
ра, но вместе они создают целост-
ный портрет эпохи. Прозвучит 
музыка и его близких современ-
ников — Николая Мясковского, 
Дмитрия Шостаковича, Виссари-
она Шебалина, Галины Устволь-
ской, Мечислава Вайнберга. В ре-
ализации этой идеи задействова-
но огромное число людей, 
и я очень благодарен правитель-
ству РФ за то, что оно предостави-
ло нам грант на проведение се-
рии концертов. Я думаю, что Бо-
рис сам удивился бы такому стечению обстоятельств, по-
тому что он был очень скромным и не занимался пиаром 
своих произведений. Он был очень тактичным и честным, 
что в некоторых моментах позволяло ему получить полную 
независимость. Я остро чувствовал необходимость пред-
ставить в серии концертов не только сочинения Бориса 
Чайковского, но и произведения его близких коллег.
По моему мнению, нынешнее поколение зачастую оши-
бочно интерпретирует музыкальные процессы советской 
эпохи. Современники Бориса Чайковского, как, например, 
Геннадий Банщиков, Евгений Чугаев и Андрей Эшпай, сто-
летие которого мы в этом году отметили, — это не просто 
талантливые авторы, а гениальные творцы. И их наследие 
заслуживает того, чтобы его ставили в один ряд с произве-
дениями Вольфганга Моцарта и Людвига ван Бетховена... 
Я помню время, когда мы все вместе жили в коммунальной 
квартирке. Тогда мне удавалось ходить на все премьеры 
Бориса Чайковского. Однажды на один из концертов при-
шел Дмитрий Шостакович и по завершении сказал, что это 
музыка XXI века. Это действительно так, потому что, слу-
шая его произведения сейчас, можно сказать, что для со-
ветского времени его музыка была слишком современна. 
И я, конечно же, рад тому, что сейчас эту музыку услышит 
не только то поколение, которое ходило на его концерты, 
но и молодые люди. 

Завтра в Москве стартует музыкальный проект 
к 100-летию композитора Бориса Чайковского. 
Его племянник, народный артист РФ Александр 
Чайковский рассказал о концертной программе. 

АЛЕКСАНДР 
ЧАЙКОВСКИЙ
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ 
РУКОВОДИТЕЛЬ  
МОСКОВСКОЙ 
ФИЛАРМОНИИ 

интерактивных панелей для учеников начальных клас-
сов установили в столичных школах к новому учебно-
му году. Они совмещают функции монитора компью-
тера, мультимедийного экрана и классической доски.

ЦИФРА ДНЯ
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Укрепляем международное 
сотрудничество
Москва подала заявку 
на проведение в 2028 году 
World Urban Forum. Подроб-
ности вчера сообщил ми-
нистр правительства Мо-
сквы, руководитель Депар-
тамента внешнеэкономиче-
ских и международных 
связей столицы Сергей 
Черемин (на фото). 

Вчера российская столица 
приняла делегацию Алматин-
ской области в рамках форума 
«Бизнес-диалог Москва — Ка-
захстан». Цель форума — соз-
дание устойчивых коммуни-
каций между предпринимате-
лями двух регионов и форми-
рование новых направлений 
для делового сотрудничества. 
В ходе обсуждений был рас-
смотрен широкий спектр тем: 
от торгово-экономических 
связей и промышленной коо-
перации до вопросов цифро-

вой трансформации, под-
держки малого и среднего 
бизнеса, развития туризма 
и культурных обменов.
Участники делового события 
рассказали о развитии сотруд-
ничества в разных отраслях: 
торговле, инновациях, туриз-
ме, креативных индустриях.
Как уточнили в столичном Де-
партаменте внешнеэкономи-
ческих и международных свя-

зей, Москва и Казахстан реа-
лизуют свыше 100 проектов 
на общую сумму 22 миллиар-
да долларов. А товарооборот 
между странами в этом году 
вырос на 14,2 процента.
Выступая на форуме, Сергей 
Черемин сделал заявление: 
принято решение подать заяв-
ку на проведение в 2028 году 
Всемирного форума городов 
фонда «Хабитат».
— Город активно занимается 
данным вопросом, в том чис-
ле уже были проведены пере-
говоры с руководством орга-
низации, — рассказал он. 
World Urban Forum — круп-
нейшая в мире конференция 
по вопросам урбанизации. 
Она была организована и про-
водится программой Органи-
зации Объединенных Наций 
по населенным пунктам.
ВАСИЛИСА ЧЕРНЯВСКАЯ
v.chernyavskaya@vm.ru

ГРАФИКА ГОРОДА

НА ВЕСЬ МИР

Маленькая победоносная война 
президента Трампа
Аналитики заговорили про возможность 
американского удара по Венесуэле ➔ СТР. 3

СЛУЖБА НОВОСТЕЙ 

Парить над облаками, 
ловя попутный ветер
Как прошли 60 секунд свободного падения нашего 
корреспондента с четырех тысяч метров ➔ СТР. 5

ГАЙД-ПАРК

Работодателям придется 
пересмотреть старые принципы 
Разбираем, почему молодые прагматики плохо 
поддаются корпоративному управлению ➔ СТР. 6

Первый 
микрофон

82,34 11,47КУРС ВАЛЮТ $ ¥

АНАСТАСИЯ РАКОВА
ЗАМЕСТИТЕЛЬ МЭРА МОСКВЫ 
ПО ВОПРОСАМ СОЦИАЛЬНОГО 
РАЗВИТИЯ

Сейчас в Москве эпидемиоло-
гическая ситуация стабильна,
и, по последним данным мони-
торинга, вирусов гриппа в сто-
лице не зафиксировано. 
Но с наступлением осеннего 
сезона мы ожидаем традици-
онный рост заболеваемости
и заранее принимаем меры 
позащите населения от гриппа
и его осложнений. Наиболее 
эффективный способ — это 
вакцинация. За последние го-
дыне было зарегистрировано 
ни одного случая тяжелых ос-
ложнений гриппа среди вакци-
нированных горожан. Столица 
старается сделать вакцинацию 
максимально доступной
и удобной для москвичей.

ПРЯМАЯ РЕЧЬ
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Корпус 
из нержавеющей 
стали

Ширина дверей: 
1400 мм

Материалы, устойчивые 
к загрязнениям

Интеллектуальная 
самодиагностика

Плавный ход. 
Скорость до 160 км/ч

Сквозной проход между 
вагонами. Равномерное 
распределение пассажиров 
по всему внутреннему 
пространству поезда

Главное отличие от пре-
дыдущей модели — 
три двери вместо двух 
во всех вагонах, кроме 
головных. Это ускоряет 
посадку и высадку

По данным tmholding.ru

По Московским центральным диа-
метрам курсирует 398 современ-
ных поездов. Среди них — новей-
шие «Иволги 4.0». Мэр Москвы 
Сергей Собянин оценил обновле-
ние подвижного состава и прока-
тился на одном из поездов.

Новейший российский электропоезд 
«Иволга 4.0»

ПРОДОЛЖЕНИЕ 
ТЕМЫ ➔ СТР. 2

ДЛЯ ПАССАЖИРОВ
■ Места для велосипедов 

и для зарядки электросамо-
катов в каждом головном 
вагоне

■ Маршрутные табло, инфор-
мационные экраны, Wi-Fi

■ В кресельных блоках уста-
новлены зарядные разъемы

646
комфортных мест для сидения устанавлива-
ют в новой модификации поезда
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Ш ирокие две-
ри, кнопки 
сбоку под-
свечены зе-
леным, вну-

три салона — удобные подго-
ловники мятного цвета. В тон 
им выполнены поручни. Это 
не все преимущества «Иволги 
4.0» — современного поезда, 
который теперь курсирует на 
Московских центральных ди-
аметрах. С каждым годом но-
вейших составов отечествен-
ного производства будет боль-
ше. Хотя и сейчас парк поез-
дов в Москве считается самым 
молодым в европейской части 
мира. 
— Теперь у России есть свои 
прекрасные поезда, — заявил 
Сергей Собянин, прокатив-
шись на новенькой «Иволге 
4.0» от одного из крупнейших 
транспортных узлов — «Ни-
жегородской» на юго-востоке 
столицы. 
Повышенная вместимость, 
шире проходы, плавный ход, 
удобные парковки для вело-
сипедов — преимуществ 
у «Иволги 4.0» много, за это ее 
и полюбили пассажиры. 
— Приятно зайти, располо-
житься, при необходимости 
зарядить телефон, — подели-

лась пассажирка Анастасия 
Туровская. 
Ее подруга Татьяна Иноземце-
ва прокатилась на современ-
ном поезде с дочкой Радой. 
И тоже отметила комфорт-
ность вагонов.
— Так приятно ехать и смо-
треть из окна на красавицу 
Москву, — добавила Татьяна 
Иноземцева.
Обновление подвижного со-
става стало важнейшим фак-
тором роста популярности 
центральных диаметров, по 
которым в сутки совершается 
до 1,6 миллиона поездок. Вче-
ра Сергей Собянин особенно 
подчеркнул: эффекты от об-
новления парка поездов зна-

чительно превзошли первона-
чальные ожидания.
— Обновление подвижного 
состава Московских цент-
ральных диаметров позволи-
ло увеличить количество пас-
сажирских мест в 1,5 раза, — 
привел он данные. 
В планах — обновление соста-
вов уже на других направле-
ниях пригородного сообще-
ния, начиная с Ярославского, 
чтобы полностью улучшить 
движение на всем Централь-
ном транспортном узле.
Мэр подчеркнул: впереди еще 
много работы, усилий тоже 
придется приложить немало. 
Однако каждый проект и каж-
дый шаг на пути к развитию 

железнодорожного транспор-
та дает свои плоды. Так, на 
всех четырех Московских цен-
тральных диаметрах ежегод-
но становится все больше пас-
сажиров: полмиллиона чело-
век выбирают МЦД для пере-
мещений внутри города. 
И число тех, кто ездит в об-
ласть или из Подмосковья 
в столицу, тоже будет расти. 
— На новеньких «Иволгах» 
приятно прокатиться, — до-
бавляет в свою очередь один из 
пассажиров, Максим Паршин.
Вместе с маленьким сыниш-
кой Артемом они зачарованно 
наблюдали на «Нижегород-
ской», как приезжают и от-
правляются от платформ кра-

сивые поезда. Сам Артем в ру-
ках держал модельку скорост-
ного поезда желтого цвета.
— Но красный ярче! — сказали 
оба Паршина. 
В цвета поездов добавлены 
также белый, синий и черный. 
Строже стала маска — перед-
няя часть состава. 
— Внутри кабины тоже очень 
удобно, — отмечает в свою 
очередь машинист ЦППК Ан-
дрей Филичкин. — Например, 
у нас теперь больше возмож-
ностей для управления и кон-
троля температуры внутри са-
лона. И мы уверены: комфорт 
пассажиров важен всегда!
ВАСИЛИСА ЧЕРНЯВСКАЯ
v.chernyavskaya@vm.ru

Сергей Собянин: Современные 
поезда привлекают пассажиров
Вчера мэр Моск-
вы Сергей Собя-
нин объявил о за-
вершении обнов-
ления парка поез-
дов Московских 
центральных диа-
метров. Треть со-
временных соста-
вов на железнодо-
рожных маршру-
тах — последние 
модели отече-
ственной «Ивол-
ги 4.0». 

8 сентября. Мэр столицы Сергей Собянин (в центре) осмотрел новый подвижной состав на Московских центральных диаметрах и проехал от «Нижегородской» 
до Курского вокзала на «Иволге 4.0». Эти поезда движутся плавно, внутри создано все необходимое для комфорта пассажиров и машиниста

День мэра

Вчера в своем канале 
в мессенджере МАХ 
Сергей Собянин сообщил, 
что за семь месяцев в сто-
лице проведено более 
двух тысяч роботизиро-
ванных операций. Паци-
енты после них быстрее 
восстанавливаются и воз-
вращаются к привычной 
жизни.
Также мэр рассказал, что 
за семь лет более 78 тысяч 
человек прошли обучение 
в «Технограде» на ВДНХ.

КСТАТИ

Главными героями премии 
стали кадровые работники

Эксперты поделятся лучшими 
практиками ведения бизнеса

Вчера были объявлены фина-
листы премии правительства 
Москвы в сфере управления 
персоналом «В кадре». 
В этом году на участие в кон-
курсе подали заявки коман-
ды из 47 регионов страны.

В категории «Федерация» уча-
ствуют госкорпорации, уни-
верситеты, государственные 
учреждения и крупные банки. 
В категории «Регион» в финал 
прошли проекты из различ-
ных субъектов РФ, включая 
Архангельскую, Амурскую, 
Воронежскую, Калужскую, 
Новгородскую, Нижегород-
скую и Ярославскую области, 
Краснодарский и Краснояр-
ский края, Республики Баш-
кортостан, Татарстан, Чечен-
скую Республику, а также 
Ямало-Ненецкий и Ханты-
Мансийский автономные 
округа. В категории «Столи-
ца» представлены проекты 
московских органов исполни-
тельной власти и подведом-
ственных им организаций.

— Концепция премии осно-
вана на метафоре кино, где 
главными героями становят-
ся HR-специалисты — те, кто 
обычно остается за кадром, 
но именно их ежедневный 
труд по поиску, развитию 
и удержанию талантов фор-
мирует успешные коман-
ды, — отметила директор по 
развитию и работе с клиента-
ми управления кадровых 
сервисов правительства Мо-
сквы Ксения Александро-
ва. — Мы решили перенести 
эту историю из тени закадро-
вого пространства в яркий 
свет главного кадра, чтобы 
подчеркнуть значимость их 
роли.
Финалистами конкурса ста-
ли 60 человек. Имена 24 лау-
реатов и 12 победителей бу-
дут объявлены 3 октября на 
московской площадке «Сине-
ма Парк Мосфильм». Лучшие 
проекты будут опубликова-
ны на сайте премии.
ЕЛИЗАВЕТА ЧИЖОВА
e.chizhova@vmdaily.ru

Вчера стартовал новый поток 
«Школы бизнеса МБМ». Оч-
ные занятия помогут москви-
чам развить предпринима-
тельские навыки. 

Участники научатся опреде-
лять сильные стороны востре-
бованных продуктов, целевую 
аудиторию, а также познако-
мятся с инструментами про-
движения. За пять дней им 
предстоит рассказать и проте-
стировать бизнес-идеи, а так-
же доработать их вместе с экс-
пертами-практиками. Заня-
тия проходят в районном цен-
тре «Байконур» на улице 
Декабристов. 
— Для будущих предпринима-
телей подготовили десять об-
учающих модулей, посвящен-
ных различным аспектам от-
крытия и ведения бизнеса, — 
сообщили в ГБУ «Малый 
бизнес Москвы» (МБМ).
Вчера слушатели познакоми-
лись с основами предприни-
мательского мышления. Се-
годняшние занятия посвя-
щены анализу конкурентов 

и маркетингу. Завтра слуша-
тели очного потока узнают, 
как правильно выстраивать 
стратегию развития персо-
нального бренда. Также для 
будущих предпринимателей 
подготовлен модуль о продви-
жении бизнеса в социальных 
сетях: участники разберут-
ся, как вести коммуникацию 
с аудиторией и как не поте-
ряться на фоне многочислен-
ных конкурентов.
11 сентября участники изучат 
юридические тонкости от-
крытия и ведения бизнеса, 
а также вопросы бухгалтер-
ского учета. В финале обуче-
ния пройдет деловая игра.
Кроме того, 23 сентября ГБУ 
«Малый бизнес Москвы» про-
ведет конференцию «Малое 
дело — большие достижения 
с искусственным интеллек-
том». Эксперты поговорят 
о тенденциях на рынке нейро-
сетей и их роли в развитии 
малого бизнеса, а также поде-
лятся лучшими практиками.
ВАСИЛИСА ЧЕРНЯВСКАЯ
v.chernyavskaya@vm.ru

Встречу посвятили 
вопросам реновации
Общественный штаб по кон-
тролю за реализацией про-
граммы реновации провел 
встречу с представителями 
Совета ветеранов района 
Щукино. 

Встречи с представителями 
районных советов ветеранов 
Общественный штаб прово-
дит в связи с 80-ле-
тием Победы в Ве-
ликой Отечествен-
ной войне. 
«В районе Щукино 
в реновацию вош-
ли 42 дома. На се-
годняшний день 
четыре дома уже 
построили и пере-
дали под заселение. Это ново-
стройки по адресам: 1-й Пе-
хотный переулок, дом 2; Но-
вощукинская улица, дом 8; 
улица Ротмистрова, дом 2, 
корпус 4, и улица Авиацион-
ная, дом 61, корпус 2. Еще три 
дома, находящиеся на Щу-
кинской, Авиационной ули-
цах и в Волоколамском проез-
де, сейчас строятся. Также 

подобрано 11 дополнитель-
ных площадок для строитель-
ства, две из которых — на Жи-
вописной и Новощукинской 
улицах — находятся на ста-
дии проектирования», — 
привела слова министра мос-
ковского правительства, ру-
ководителя Департамента 
градостроительной полити-

ки Москвы Влади-
слава Овчинского 
пресс-служба ве-
домства.
Как отметил член 
Общес тв енного 
штаба Максим Бу-
ре (на фото), все 
дома, построен-
ные по программе, 

соответствуют стандарту ре-
новации. 
— В них продумано все, чтобы 
и молодежи, и людям старше-
го поколения было комфорт-
но и безопасно жить. Это дво-
ры без машин, безбарьерная 
среда, широкие входные груп-
пы, колясочные, консьерж-
ные, системы пожарной безо-
пасности и многое другое, — 
перечислил Максим Буре. 
Традиционно участников 
встречи интересовали вопро-
сы, касающиеся реализации 
программы непосредственно 
в их районе. Также представи-
тели Совета ветеранов задали 
вопросы, касающиеся докуп-
ки жилых помещений при пе-
реезде. В фонде пояснили, что 
участники программы имеют 
возможность получить жилье 
большей площади взамен 
равнозначной квартиры за 
доплату с 10-процентной 
скидкой от рыночной цены. 
Помимо этого, Фонд ренова-
ции реализует машино-места 
на подземных паркингах но-
востроек.
АЛЕКСЕЙ ХОРОШИЛОВ
a.horoshilov@vm.ru

Летний сезон экскурсий 
завершил музыкальный рейс 

В столице завершился сезон 
автобусных прогулок по Мос-
кве в рамках спецрейса 
RussBuss. «ВМ» отправилась 
на прогулку по городу и уз-
нала, какие достопримеча-
тельности показывают мос-
квичам. 

Спецрейс стартовал от парка 
«Музеон». Маршрут охваты-
вает все ключевые площадки 
проекта «Лето в Москве» 
и пролегает так, чтобы пасса-
жиры могли увидеть главные 
городские достопримечатель-
ности. Помимо традицион-
ных дневных экскурсий, для 
желающих есть маршруты вы-
ходного дня — кроме экскур-
совода там работает еще 
и профессиональный диджей. 
Именно такой рейс и завер-
шил летний сезон в городе. 

Под знакомые всем треки эпо-
хи нулевых гости спецрейса 
любовались видами столицы.
— В экскурсионный маршрут 
входят площадки «Лета в Мо-
скве» в Парке Горького, на Па-
триарших прудах, в Екатери-

нинском парке, на Цветном 
бульваре и Чистых прудах, 
а также в Саду имени Баума-
на. Затем через Болотную пло-
щадь автобус возвращается 
к точке отправления, — рас-
сказали в Комитете по туриз-
му города Москвы.
По словам гида Светланы Ви-
куловой, которая работает на 
этом маршруте, желающие 
в процессе поездки могут так-
же приобрести билеты на раз-
личные мероприятия, кото-
рые проходят на культурных 
площадках города.
— Это создано для удобства 
туристов, чтобы все было в од-
ном месте, в сервисе Russpass 
можно ознакомиться и с афи-
шей мероприятий, — поясни-
ла она.
РЕНАТА ЛЕБЕДЕВА
r.lebedeva@vm.ru

4 сентября. Сотрудник, работающий на одном из маршрутов, Даниил Игнатов перед началом 
экскурсии рассказывает пассажирам о правилах безопасности в поездке

Художникам предоставили 
пространство для творчества
Вчера в столице прошло 
торжественное открытие 
первой художественной вы-
ставки резидентов проекта 
«Московские мастерские». 
«ВМ» побывала на меропри-
ятии и пообщалась с худож-
никами.

Проект «Московские мастер-
ские» — это бесплатные арт-
пространства для художников, 
где для них созданы все необ-
ходимые условия. Мастера, 
работающие с живописью 
и керамикой, могут бесплатно 
пользоваться мольбертами 
и гончарными кругами, покра-
сочными камерами и специ-
альными зонами для сушки.
Чтобы получить возможность 
творить в одной из 35 творче-
ских студий, расположенных 
в торговом центре «Место 

встречи София», нужно было 
пройти отбор, приложив свое 
творческое портфолио. 
Первые резиденты, набран-
ные в конце весны, представи-
ли свои работы в рамках вы-
ставки «Предисловие», в кото-

рую вошли 60 картин. Понра-
вившуюся работу можно 
приобрести. 
Одна из тех, чьи работы вош-
ли в экспозицию выставки, — 
художница Наталья Дюкова. 
Она получила профильное об-
разование и свою жизнь по-
святила творчеству. Ее серия 
работ, созданная в мастер-
ской, называется «Невиди-
мый свет». 
— Для меня это про внутрен-
ний мир, восприятие людей 
чего-то необъяснимого, — от-
метила она. — Рамки для ра-
бот я делаю сама — покупаю 
в антикварных лавках и зани-
маюсь резьбой.
Для всех желающих регуляр-
но проходят экскурсии по арт-
пространству.
РЕНАТА ЛЕБЕДЕВА
r.lebedeva@vm.ru

ЛЕЙЛА САУТИЕВА
ПРОЕКТНЫЙ МЕНЕДЖЕР УПРАВЛЕНИЯ 
ПО РАБОТЕ С АРТИНДУСТРИЕЙ 
АГЕНТСТВА КРЕАТИВНЫХ ИНДУСТРИЙ 
МОСКВЫ 

Мы много лет взаимодейству-
ем с художниками и не раз 
слышали, что им не хватает 
площадок для творчества. 
В нашем пространстве можно 
все. Конкурс проходит дваж-
ды в год. 9 сентября начнется 
второй сезон, который прод-
лится до 12 января.

ПРЯМАЯ РЕЧЬ

ВАЛЕРИЙ ТЕЛИЧЕНКО 
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ОБЩЕСТВЕННОГО 
ШТАБА ПО КОНТРОЛЮ 
ЗА РЕАЛИЗАЦИЕЙ ПРОГРАММЫ 
РЕНОВАЦИИ

В этом году Общественному 
штабу исполнилось восемь 
лет. Ровно столько же суще-
ствует сама программа рено-
вации. С первых дней мы ра-
ботаем для москвичей. За это 
время от жителей Северо-За-
падного округа нам поступило 
около 13,5 тысячи обращений, 
из них от жителей Щукина — 
около 1,5 тысячи. Мы всегда 
готовы оказать помощь и под-
держку по вопросам, связан-
ным с программой.

ПРЯМАЯ РЕЧЬ Цифровой туристический 
сервис Russpass начал 
работу в 2020 году. За это 
время он вырос в полно-
ценную экосистему. Бла-
годаря сервису легко 
спланировать поездку, 
забронировать билеты 
и гостиницы, подобрать 
экскурсии. Недавно зара-
ботал раздел «Бизнес».

СПРАВКА

8 сентября. Художница Наталья Дюкова представляет свои работы на выставке проекта 
«Московские мастерские» «Предисловие». ФОТО: РЕНАТА ЛЕБЕДЕВА
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НАТАЛЬЯ СЕРГУНИНА
ЗАМЕСТИТЕЛЬ МЭРА МОСКВЫ

К форуму присоединятся 
управленцы, представители 
ведущих компаний, урбанисты
и ученые более чем из35 госу-
дарств. Предыдущие форумы 
объединили свыше 18 тысяч 
участников. Делегации из раз-
ных стран встречаются в Мо-
скве, чтобы укрепить партнер-
ские отношения и обменяться 
лучшими практиками разви-
тия городов. Ключевая тема 
этого года — «Роботизиро-
ванные технологии и искус-
ственный интеллект». 

ПРЯМАЯ РЕЧЬ

Штаты против 
Венесуэлы

Дональд Трамп, урегулировавший, по 
его словам, не то шесть, не то даже 
семь войн, решил в классическом сти-
ле своих предшественников проде-
монстрировать «силу Америки». Пои-
грать в маленькую и победоносную 
войну. Целью выбрана непокорная 
Венесуэла, президент которой Нико-
лас Мадуро объявлен главой нарко-
торговцев. Ранее, как мы помним, под 

предлогом нанесения удара по наркотрафикантам в Ва-
шингтоне планировали введение американских сил в со-
седнюю Мексику. Разница, видимо, в том, что в недрах 
Венесуэлы гораздо больше нефти. А значит, дядя Сэм ав-
томатически фиксирует там недостатки демократии, ис-
правляющиеся военным путем. 
Прежде режим в Каракасе пытались подорвать изнутри, 
объявляя еще при первом президентском мандате До-
нальда Трампа законным президентом проигравшего вы-
боры Хуана Гуайде, а уже при Джо Байдене опять-таки 
повторился старый трюк — признание легитимности оче-
редного неудавшегося соперни-
ка Мадуро — некоего Эдмундо 
Гонсалеса Уррутии. 
Не помогло. Так что нынешняя 
операция устрашения на грани 
военной интервенции — это для 
Трампа еще и реванш за преж-
ние неудачи. 
Но не только запах громадных 
венесуэльских запасов нефти 
так неотрывно манит вашинг-
тонских политиков и теневых 
хозяев «глубинного государ-
ства». Венесуэла вслед за Кубой 
и Никарагуа упорно бросает вы-
зов американской гегемонии 
в западном полушарии. 
Неоколониальная привычка 
американцев считать Латин-
скую Америку своим задним 
двором время от времени по-
рождает соблазн применения 
силы. Дабы другим неповадно 
было. А то уж и лидер Бразилии заявил явно с намеком на 
США, что его страна никогда не будет чьей-то колонией. 
Но есть и еще один аспект концентрации американских 
кораблей и самолетов вблизи Венесуэлы. Все это выгля-
дит еще и болезненной реакцией команды Трампа на ито-
ги недавнего саммита ШОС с его декларацией о создании 
новой справедливой системы управления миром, кото-
рую предложил лидер Поднебесной Си Цзиньпин, а пре-
зидент России Владимир Путин — поддержал начинание. 
В Венесуэле же и у Китая, и у России есть уже немалые 
инвестиционные вложения. Так что все эти приготовле-
ния — это еще и сигнал в адрес столь раздражающего Ва-
шингтон сближения.
На что может решиться Дональд Трамп в отношении так 
раздражающей его Венесуэлы? Судя по концентрации 
истребителей F-35 и бомбардировщиков-невидимок, 
удар может быть нанесен по инфраструктуре и цен-
трам военного и политического управления с целью 
провоциро вания хаоса в стране. А затем на столицу мо-
жет быть высажен и десант, поскольку 4,5 тысячи бой-
цов, тренирующихся в Пуэрто-Рико, на масштабную опе-
рацию не хватит. Трамп, очевидно, играет с огнем. В пря-
мом и переносном смысле.

МИХАИЛ 
ЩИПАНОВ
ОБОЗРЕВАТЕЛЬ

Мнение

Мнение колумнистов 
может не совпадать 
с точкой зрения 
редакции «Вечерней 
Москвы»

«Вечерняя Москва» открывает новую страницу — «На весь мир». Наш город — один из геополитических полюсов планеты. Решения, которые здесь 
принимаются, касаются миллиардов людей! Создание СССР, первый полет человека в космос, организация БРИКС — это московские проекты тоже. 
Для людей во всем мире Россия — это Москва. Здесь мы расскажем о главных событиях в мире, которые касаются в первую очередь нас, москвичей.

Премьера рубрики 

С пециалисты из 
разных стран 
встретятся в Мо-
скве, чтобы укре-
пить партнерские 

отношения и обменяться луч-
шими практиками развития 
городов. К форуму присоеди-
нятся управленцы, представи-
тели ведущих компаний, урба-
нисты и ученые более чем из 
35 государств. В их числе — 
Китай, Индия, Бразилия, Сер-
бия, Объединенные Арабские 
Эмираты, Южно-Африкан-
ская Республика.
— Одним из центральных со-
бытий станет церемония вру-
чения премии городских ин-
новаций БРИКС, — сообщили 
организаторы. 
В деловой программе запла-
нировано свыше 50 сессий. 
Так, 17 сентября обсудят циф-
ровые экосистемы, транс-
портные сервисы, возможно-
сти применения нейросетей, 
сценарии урбанизации до 
2050 года, компетенции про-
фессий будущего и экспорт-
ный потенциал отечествен-
ных разработок.
Одна из важных тем первого 
дня форума — экологиче-
ская инфраструктура горо-
дов. Ускоренная роботиза-
ция и внедрение зеленых 
ИИ-решений в промышлен-

Эксперты представят свои идеи 
использования роботов
Столица расши-
ряет связи с раз-
личными города-
ми и странами, 
проводя события 
международного 
уровня. В Москов-
ском концертном 
зале «Зарядье» 
17 и 18 сентября 
пройдет Форум 
о будущем горо-
дов БРИКС «Об-
лачные города».

Технологии

ности и в городском управле-
нии уже создают условия для 
использования наилучших 
технологий, систем монито-
ринга окружающей среды 
и прогноза изменений клима-
та. В рамках сессии участни-
ки обсудят практики техноло-
гической экологизации го-
родской промышленности, 
примеры интеграции зеле-
ных и цифровых решений, 
а также роль городских вла-
стей и бизнеса в создании ха-
ба умных технологий для 
трансформации экологиче-
ской инфраструктуры.
Среди ключевых спикеров 
первой сессии — руководи-
тель Департамента природо-

пользования и охраны окру-
жающей среды Москвы Юлия 
Урожаева и основатель и ар-
хитектор Rajendra Kumar & 
Associates из Индии Раджен-
дра Кумар. 
Эксперты из Китая расска-
жут о доступности современ-
ных технологий, включая 
цифровые сервисы. На дан-
ный момент не все государ-
ства имеют доступ к новым 
разработкам.
Еще одной темой для обсужде-
ния станет развитие транс-
портной инфраструктуры. 
Своими кейсами поделятся 
представители администра-
ций городов из России, Индии 
и Зимбабве.

В этот же день слушателям 
представят концепцию WISE 
City (Welcoming, Intelligent, 
Sustainable, Effi cient) — идею 
сбалансированного развития 
гостеприимного, интеллекту-
ального, устойчивого и эф-
фективного мегаполиса.
Программу второго дня от-
кроет дискуссия о границах 
доступности роботов и циф-
ровых технологий для подрас-
тающего поколения. 
— Роботы, искусственный ин-
теллект и голосовые помощ-
ники уже становятся частью 
повседневной жизни детей, — 
отмечают организаторы. — 
Родители и педагоги сталки-
ваются с новыми вызовами: 

цифровая гигиена, развитие 
критического мышления 
и воспитание эмоционально-
го интеллекта.
Кроме того, 18 сентября со-
стоятся сессии, посвященные 
использованию систем на ба-
зе искусственного интеллек-
та в промышленности, умно-
му транспорту, технопаркам, 
а также сферам, где активнее 
всего внедряют современные 
роботизированные решения.
Отдельную сессию посвятят 
городским помощникам — 
сервисным роботам, которые 
сейчас активно внедряются 
во многих мегаполисах мира.
ВАСИЛИСА ЧЕРНЯВСКАЯ
v.chernyavskaya@vm.ru

18 сентября 2024 года. Участница форума «Облачный город» Дарья Тарасова рассказала о технологических решениях, применяемых в Москве. ФОТО: АЛЕКСАНДР КОЧУБЕЙ

Запад всполошился после 
китайского саммита

Несправедливым пошлинам 
дали коллективный ответ

Вчера министр иностранных 
дел России Сергей Лавров 
провел встречу со студента-
ми и преподавателями 
МГИМО, во время которой 
дал оценку ситуации 
во внешней политике.

Так, по его словам, сегодня 
действия Запада, требующе-
го отказа от российских энер-
горесурсов, подрывают эко-
номику стран — партнеров 
Москвы. «Европа играет, мо-
жет быть, даже более вред-
ную, негативную роль для 
будущего мировой экономи-
ки, только подрывают объек-
тивные интересы народов тех 
стран, которые отказывают-
ся от выгодных сделок, от де-
шевого сырья только для то-
го, чтобы, как они считают, 
наказать экспортера за его 
неправильное поведение», — 

сказал он. В этом контексте 
показательно поведение дру-
гих стран. Так, Бразилия, Ин-
дия, КНР не отказались от 
российских энергоресурсов 
и своих законных интересов, 
несмотря на давление со сто-
роны США. А партнерство 
Москвы, Пекина и Нью-Дели 
пойдет на пользу трем стра-
нам, поэтому неслучайно на 
Западе заволновались, уви-
дев лидеров трех государств 
на фото во время саммита 
ШОС. Но главное в сегодняш-
них взаимоотношениях Запа-
да и России это то, что евро-
пейские лидеры, надеясь ос-
лабить Москву санкциями, 
не могут сделать выводы из 
многовековой истории в кон-
тексте попыток «подчинить 
и наказать» Россию.
ВИТАЛИЙ МОРОЗОВ
edit@vm.ru

Вчера по инициативе прези-
дента Бразилии Луиса Ина-
сиу Лулы да Силвы в закры-
том формате был проведен 
внеочередной онлайн-сам-
мит государств — участни-
ков БРИКС. Главной темой 
стала торговая политика 
американского лидера 
Дональда Трампа.

Встреча лидеров БРИКС прод-
лилась примерно полтора ча-
са, а итогом стало сообщение 
от пресс-службы президента 
Бразилии. «В условиях расту-
щей международной неста-
бильности как в экономи-
ческой, так и в политиче-
ской сфере БРИКС подтвердил 
приверженность сохранению 
и укреплению многосторон-
него подхода, а также рефор-
ме международных институ-
тов», — говорится в тексте со-

общения. На фоне несправед-
ливых и часто не поддающихся 
логике пошлин и санкций со 
стороны президента США До-
нальда Трампа страны БРИКС 
обсудили также вопросы со-
трудничества между собой 
в торгово-экономической, фи-
нансовой и инвестиционной 
сфере с учетом нынешней си-
туации в глобальной экономи-
ке. В этой связи лидер Китая Си 
Цзиньпин отметил, что «Китай 
готов сотрудничать с другими 
странами БРИКС в реализации 
строительства «Одного пояса, 
одного пути». Напомним, что 
целью этого проекта стало со-
вершенствование действую-
щих и создание новых торгово-
транспортных коридоров, свя-
зывающих более 60 государств 
Азии, Европы и Африки.
ВАЛЕНТИН ЗВЕГИНЦЕВ
edit@vm.ru

Гжель покоряет Вашингтон
Соотечественники в Вашингтоне организовали творче-
ский мастер-класс по росписи в стиле гжель. Мероприя-
тие было посвящено русскому народному промыслу. 
В завершение занятия участники вместе с одним из орга-
низаторов — Юлией Сарычевой — создали общий анима-
ционный проект, объединив индивидуально созданные 
элементы в одну историю. Творческая встреча прошла 
в рамках просветительского проекта русского культурно-
го центра Вашингтона «Знакомство с народными промыс-
лами».
■
Молодых учат быть лидерами
В минувшие выходные в Доме Москвы в Ереване провели 
мастер-классы для молодых лидеров. Мероприятие про-
шло в рамках Проектного акселератора для молодых со-
отечественников при поддержке правительства Москвы, 
Департамента внешнеэкономических и международных 
связей Москвы, Московского дома соотечественника 
и Дома Москвы в Ереване. Занятия провел тренер по пу-
бличным выступлениям, лауреат премии Российского об-
щества «Знание», основатель школы риторики Констан-
тин Старостин. Подводя итоги, директор Дома Москвы 
в Ереване Айк Меликян отметил, что центр уделяет особое 
внимание образованию и развитию молодежи: «Надеем-
ся, что подобные мероприятия, проводимые на площадке 
Дома Москвы в Ереване, послужат для вас стимулом 
для дальнейшего развития, а полученные знания приго-
дятся вам не только в работе, но и в жизни. Думаю, за это 
мы все должны поблагодарить правительство Москвы».
■
Каир узнал о подвигах советского народа
В Египте прошел кинопоказ, посвященный окончанию 
Второй мировой войны. «Волонтеры Победы» в Египте ор-
ганизовали показ фильма-видеоэкскурсии «Код доступа: 
Дальневосточная Победа». Картина основана на воспоми-
наниях героев, которые освобождали Азию от милита-
ристской Японии, а также затронули места славы Красной 
армии на Сахалине, Курилах, Камчатке и даже в Китае. 
Фильм о подвиге советского народа на Дальнем Востоке 
посмотрели более 100 человек в Каире и Хургаде. Органи-
заторы отмечают неподдельный интерес у молодежи 
к фильму, что отражает их включенность и понимание зна-
чения сохранения исторической памяти.
■
Уникальная акция для учителей Абхазии
Дом Москвы в Сухуме при поддержке правительства Мо-
сквы организовал онлайн-трансляцию мастер-классов 
для учителей-русистов, проживающих в Республике Аб-
хазия. Занятия прошли в рамках финальной программы 
юбилейного, 25-го Международного Пушкинского кон-
курса, который в настоящее время проходит в Москве. 
Кстати, проект был удостоен звания одного из «Лучших 
социальных проектов России». Задачами конкурса явля-
ются популяризация русского языка, а также поддержка 
талантливых педагогов, преподающих русский язык.

МОСКВА  МЕЖДУНАРОДНАЯ Испанские школьники увидели редкие 
кадры окончания Второй мировой войны
На выходных в испанском 
городе Торревьеха москов-
ский Музей Победы предста-
вил «Дальневосточный 
финал. Окончание Второй 
мировой войны». Экспози-
ция разместилась 
в общеобра  зо  ва   тельной 
школе № 1. 

Свыше 120 фотографий, пла-
катов и рисунков из фондов 
Музея Победы увидели пер-
вые посетители выставки.
— Эти документы рассказыва-
ют о завершающем этапе Вто-
рой мировой войны, — делит-
ся подробностями заведую-
щий отделом международ-
ных связей Музея Победы 
Денис Пархомчук. — Матери-
алы разносторонне показыва-
ют боевые действия на Даль-
нем Востоке. На кадрах воен-
ного времени можно увидеть 
 военачальников и простых 
бойцов, переброску советских 
войск на Дальний Восток.
Представленные на выставке 
исторические документы рас-
крывают ход Курильской де-
сантной операции, а также 
Южно-Сахалинской, Хинга-
но-Мукденской и Харбино-
Гиринской наступа-
тельных операций.
Часть выставочных 
материалов дополне-
на QR-кодами. Наведя 
на них камеру телефо-
на, посетители могут 
посмотреть редкие 
кадры кинохроники. 
Например, здесь пред-
ставлены кадры боев 
во время Маньчжур-
ской операции, осво-
бождения Курил и Северной 
Кореи. В подборку также вош-
ли кадры момента подписания 
Японией акта о капитуляции 
на борту линкора «Миссури».
— Экспонирование этой вы-
ставки за рубежом состоялось 
благодаря взаимодействию 

с федеральным агентством 
«Россотрудничество», — рас-
крывает «ВМ» подробности 
организации выставки Пар-
хомчук. — Мы предоставляем 

ему наши экспозиции 
на русском и англий-
ском языках, а они 
ищут для них площад-
ки и дублируют на 
языки местного насе-
ления.
В основном экспо-
зиции выставляют 
в представительствах 
Россотрудничества — 
русских домах и шко-
лах, расположенных 

в 71 стране мира.
— Они выставляют наши экс-
позиции на своих мероприя-
тиях или устраивают специ-
альные показы, — отмечает 
Денис. — Я уверен, что в Ис-
пании у коллег могли возник-
нуть с этим трудности, пото-

му как сегодня это страна нам 
недружественная. Но у них 
все же получилось организо-
вать экспозицию в русской 
школе.
А вчера эту выставку предста-
вили и в Русском доме в Ха-
ное, во Вьетнаме.
— Эти выставки рассчитаны 
не только на россиян, кото-
рые по тем или иным причи-
нам живут за рубежом, но 
и на местных жителей, кото-
рые интересуются российской 
культурой и историей, — до-
полняет Денис. — В Торревье-
хе экспозицию посетили даже 
испанцы. Это лишь подтверж-
дает, что со стороны нормаль-
ных людей по всему миру есть 
интерес к нашей стране, 
отсутствуют предрассудки, 
и они готовы знакомиться 
с нашей информацией.
ДИАНА ПРОХОРЕНКО 
d.prohorenko@vm.ru

НАТАЛЬЯ САПРОНОВА
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ КОМИТЕТА 
МОСКОВСКОЙ ТОРГОВО
ПРОМЫШЛЕННОЙ ПАЛАТЫ 
ПО ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЯ

У России богатая история. 
Ее нужно знать, к ней нужно 
приобщать детей. Молодое 
поколение должно понимать, 
как связаны одни события 
с другими. Ведь все, что про-
исходит в настоящем, — 
это следствие того, что было 
в прошлом. А история любой 
страны — это то, из чего скла-
дывается мировая история. 
Очень важно, чтобы информа-
ция, которая есть в открытых 
источниках, была объектив-
ной и справедливой. А глав-
ное, чтобы люди в разных 
странах имели к ней доступ. 
Поэтому важно транслировать 
наши знания за рубежом.

ПРЯМАЯ РЕЧЬ

6 сентября. Первые посетители знакомятся с выставкой «Дальневосточный финал. Окончание 
Второй мировой войны» в школе города Торревьеха в Испании
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Кадеты увековечили память 
погибших выпускников
Вчера в Первом Московском 
кадетском корпусе состоя-
лось открытие мемориаль-
ной доски в память выпуск-
ников, погибших при испол-
нении воинского долга в хо-
де специальной военной 
операции. 

Артем Базарнов, Иван Чика-
рев, Павел Яковлев: все 
они — выпускники Навигат-
ской школы Первого Москов-
ского кадетского корпуса. 
Всех троих наградили орде-
нами Мужества. К сожале-
нию, посмертно. 
В память о ребятах на плацу 
Первого Московского кадет-
ского корпуса установили ме-
мориальную табличку. 
— Идея пришла всему коллек-
тиву Навигатской школы. 
У нас очень трепетные отно-
шения между кадетами, меж-
ду коллегами, — говорит за-
меститель директора Первого 
Московского кадетского кор-
пуса Галина Демина. 
В торжественном построении 
приняли участие свыше 
500 кадет — ребята почтили 
память выпускников Нави-
гатской школы, возложив 
цветы к мемориалу. 
В открытии мемориальной 
доски приняли участие и ро-
дители героев. Мама Ивана 
Чикарева рассказала, что ее 
сын всегда видел себя в воен-
ной профессии — как и все 
мужчины в их семье, как пра-

деды, которые защищали 
страну в Великую Отечествен-
ную войну. 
— До того как сын ушел на 
СВО, он несколько месяцев 
возил гуманитарную помощь. 
Когда он увидел несчастных, 
беспомощных, незащищен-
ных людей, то решил, что это 
и его дело. Навигатская школа 
научила его тому, что патрио-
тизм — это не только любовь 
к Родине на диване у телевизо-
ра, но и желание быть сопри-
частным всему тому важному, 
что происходит в стране, — 
рассказала Алла Чикарева. 
Сегодня преподавательский 
и офицерский коллектив Пер-

вого Московского кадетского 
корпуса находится в постоян-
ном контакте со своими вы-
пускниками, которые продол-
жают образование в военных 
училищах или принимают 
участие в специальной воен-
ной операции. 
— Весь коллектив Первого 
Московского кадетского кор-
пуса принял решение — еже-
месячно отправлять гумани-
тарную помощь для проведе-
ния специальной военной 
операции. Один из наших вы-
пускников, военный врач, 
рассказал нам, что нужно, 
и наши учителя, ребята, регу-
лярно собирают аптечки. По-
стоянно получаем от участни-
ков специальной военной 
операции обратную связь, — 
рассказала Галина Демина. 
Иван Чикарев поступил в На-
вигатскую школу в год откры-
тия. Первый Московский ка-
детский корпус вот уже 30 лет 
воспитывает патриотов Рос-
сии. По статистике, более по-
ловины его выпускников вы-
бирают своей профессией за-
щиту Родины, поступают в во-
енные вузы страны. Многие 
выпускники уже окончили 
обучение и служат в рядах Во-
оруженных сил Российской 
Федерации, доказывая, что на 
смену дедам и прадедам — ге-
роям пришло достойное поко-
ление. 
АЛЕКСЕЙ ХОРОШИЛОВ
a.horoshilov@vm.ru

8 сентября. Мама кавалера ордена Мужества Ивана Чикарева Алла Чикарева и директор Первого 
Московского кадетского корпуса Владимир Крымский на открытии мемориальной доски 
в память о выпускниках, погибших на полях спецоперации. ФОТО: АНАТОЛИЙ ЦЫМБАЛЮК

Обезвредил угрозу
Гвардии ефрейтор Дмитрий 
Цыганов (1) нес службу 
по охране зенитной ракет-
ной батареи от атак с возду-
ха. Во время передислока-
ции подразделения он пер-
вым заметил в небе враже-
ский дрон-камикадзе, 
который направлялся пря-
мо в сторону позиций рос-
сийских военнослужащих.
Не теряя ни секунды, Дми-
трий по радиосвязи доло-
жил о цели командиру 
и сразу же открыл по дрону 
прицельный огонь из свое-
го автомата. Меткими вы-
стрелами он сбил беспи-
лотник.
Это дало батарее критиче-
ски важное время на то, что-
бы совершить маневр и уйти 

на запасную позицию. Уже 
там расчет обнаружил но-
вую угрозу — управляемую 
авиабомбу. Цель была не-
медленно уничтожена, что 
спасло прикрываемые под-
разделения от удара.
Благодаря смекалке, ско-
рости и точным действиям 
гвардии ефрейтора Цыга-
нова боевая техника была 
сохранена, а задача — вы-
полнена.

Выстоял, несмотря 
на ранение
Гвардии младший сержант 
Андрей Черкасов (2) в ходе 
штурма вражеского опор-
ного пункта получил задачу 
на скрытный обход позиций 
противника. Пока основные 
силы отвлекали на себя 
огонь, он незаметно вышел 
во фланг обороны врага. 
Меткими бросками гранат 
Черкасов подавил ключе-
вые огневые точки, после 
чего, продвигаясь по тран-
шее, уничтожил двух бое-
виков. Это позволило штур-
мовой группе атаковать 
и захватить объект.
Несмотря на полученное 
пулевое ранение в руку, во-
еннослужащий остался 
в строю, оказал себе пер-
вую помощь и продолжал 
удерживать позицию 
до подхода подкрепления.
Своими действиями гвар-
дии младший сержант Чер-
касов проявил мужество 
и воинское мастерство, что 
обеспечило успех боевой 
операции и продвижение 
подразделений Россий-
ской армии.
МАДИНА ЛЬЯНОВА
m.lyanova@vm.ru

НАШИ ГЕРОИ

Мы продолжаем серию публикаций, в которых расска-
зываем о бойцах, мужественно защищающих нашу 
страну в ходе спецоперации. Их пример показывает, 
что воинские традиции времен Великой Отечественной 
и в современной Российской армии чтят свято. 

1

2

5 сентября. Военнослужащие артиллерийского подразделения 49-й общевойсковой армии 
в составе группировки войск «Днепр» во время работы расчета 152-мм пушки 2А36 «Гиацинт-Б» 
в Херсонской области в зоне СВО. По данным Минобороны РФ, за минувшие сутки группировка 
«Днепр» нанесла поражение живой силе и технике ВСУ в районах трех населенных пунктов 
Запорожской и Херсонской областей. Потери противника составили более 60 военнослужащих.

ФОТОФАКТ

Ударили по позициям
Бойцы «Южной» группиров-
ки войск ВС РФ с помощью 
дронов уничтожили склад 
горюче-смазочных матери-
алов и пункт временной дис-
локации пехоты ВСУ на кра-
маторско-дружковском на-
правлении СВО. Об этом со-
общили в МО РФ. Пункт 
временной дислокации про-
тивник оборудовал в забро-
шенном доме. Его место вы-
дали украинские радикалы: 
их передвижение зафикси-
ровали наши дроны.
■
Завели уголовное дело
Военные следователи воз-
будили уголовное дело про-

тив военнослужащего ВСУ 
Максима Сурмы, обвиняе-
мого в участии в терактах 
в Курской области. Об этом 
сообщили в Следственном 
комитете России. СК устано-
вили, что с августа 2024 года 
по февраль 2025-го Сурма 
совместно с военнослужа-
щими различных подразде-
лений ВФУ незаконно пере-
секал государственную гра-
ницу России. Свои боепри-
пасы военный применял 
против местных жителей, 
а также использовал при об-
стреле объектов граждан-
ской инфраструктуры Суд-
жанского района Курской 
области.

■
Продвигаемся вперед
Ожесточенные бои идут 
в районе города Красный 
Лиман в ДНР. Об этом сооб-
щил глава республики Де-
нис Пушилин. Таким обра-
зом, наши войска работают 
над расширением зоны кон-
троля на краснолиманском 
направлении в зоне СВО.
■
Враг несет потери
За минувшие сутки на полях 
спецоперации в результате 
действий Российской армии 
ВСУ потеряли около 
1340 военнослужащих. 
Об этом сообщили в Мини-
стерстве обороны РФ. 

НОВОСТИ  СПЕЦОПЕРАЦИИ

П робирающий до 
нитки ветер, 
но чем ближе 
я к храму Спи-
ридона Трими-

фунтского, тем сильнее стано-
вится ощущение тепла. Там, 
за одной из дверей волонтеры 
БФ «Сердце Данко» плетут ма-

скировочные сети для защит-
ников нашей страны. Зеленые 
ленточки им с невиданной 
мною до этого скоростью по-
дает руководитель фонда Ма-
рия Хорычева. Взяв рулон тка-
ни, она словно на автомате 
вкладывает его в станок, из 
которого торчат более четы-
рех острых лезвий. Хруст, за-
тем еще один — и вот у Марии 
уже есть минимум 15 лент. 
— Этот аппарат изготовил наш 
друг, житель Курской области 
Сергей Конев. Если бы не он, 
то пришлось бы нарезать вруч-
ную, — говорит Мария. 
Работа шла размеренно и спо-
койно. Ведь от того, насколь-
ко крепким получится изде-
лие, зависят жизни бойцов. 
Сети выручают их во многих 
ситуациях. Особенно при 
борьбе с вражескими дрона-
ми. «Плетенки» развешивают 
между деревьями в лесу на ли-
нии боевого соприкоснове-
ния. На сегодняшний день во-

лонтеры сплели уже более 
200 изделий с 17 февраля 
2025 года. Кроме того, благо-
творительный фонд занима-
ется сбором гуманитарной 
помощи — продукты, медика-
менты, предметы первой не-
обходимости. А также достав-
ляют ее на линию боевого со-
прикосновения. Помимо это-
го, собирают средства для 
медицинских учреждений, 
оказывающих помощь ране-
ным и мирным жителям, ли-
шившимся имущества. 
— Знаете, наши ребята там, 
«за ленточкой» стараются не 
унывать, — рассказывает Ма-
рия. — К ним в блиндажи ча-
сто пробираются чуть ли не 
мышиные полчища. Они гры-
зут все, что видят. И средство 
радиосвязи в том числе, тогда 
бойцы, чтобы спасти аппарат, 
стали подвешивать его к по-
толку. 
И вот как-то утром один из во-
енных просыпается, а мышка 

висит на проводе под потол-
ком и поедает его. Бойцы были 
в такой ярости, что, посадив 
грызуна в центр блиндажа, ре-
шили провести самый настоя-
щий «суд с присяжными».
Эту историю рассказали Ма-
рии наши бойцы во время од-
ной из поездок с грузом. Де-
вушка как никто другой пони-
мает, как ребята нуждаются 
в поддержке и от чего защи-
щают наши земли. Мария ро-
дом из Херсонской области. 
Переехала в Россию еще 
в 2017 году. Ей стало невыно-
симо находиться в той русо-
фобской обстановке, которую 
создало украинское прави-
тельство. 
— Знаю, что был случай, когда 
мы гуляли на пляже вечером, 
там был убит мужчина. Как 
позже выяснилось, по причине 
того, что он русский. Убийцы 
были в форме ВСУ, расправи-
лись с ним, после того как ус-
лышали, откуда тот родом, — 

рассказывает Мария. — А ког-
да я приехала в Россию, то сра-
зу почувствовала — я дома.
Помимо основной деятельно-
сти, волонтеры уделяют вни-
мание патриотическому вос-
питанию подрастающего по-
коления. 
АНАСТАСИЯ СОЛОНСКАЯ
a.solonskaya@vm.ru

Волонтеры плетут сети, 
запутывают врага

Активисты Благо-
творительного 
фонда «Сердце 
Данко» сплели бо-
лее 200 маскиро-
вочных сетей 
для военных. 
«ВМ» узнала, 
чем еще занима-
ются волонтеры. 

2 сентября. Руководитель Благотворительного фонда «Сердце Данко» Мария Хорычева плетет 216-ю маскировочную сеть. Потом волонтер лично передаст ее в руки 
бойцов «за ленточкой». ФОТО: ПЕЛАГИЯ ЗАМЯТИНА

сVои люди

ВЛАДИМИР КРЫМСКИЙ
ДИРЕКТОР ПЕРВОГО МОСКОВСКОГО 
КАДЕТСКОГО КОРПУСА
Я уверен, что с открытием ме-
мориальной доски здесь, 
в стенах Навигатской школы, 
навечно поселится память 
об этих ребятах. Эта память бу-
дет жить всегда, если на каж-
дом торжественном построе-
нии их будут вспоминать, если 
каждого мальчишку, который 
придет в Навигатскую школу, 
подведут туда и расскажут 
об этих ребятах, если Навигат-
ская школа окружит любовью 
и заботой матерей наших ге-
роев, искренней заботой каж-
дого кадета, каждого офице-
ра Навигатской школы. 

ПРЯМАЯ РЕЧЬ

Передать помощь 
для воен нослужащих 
можно в храм Спиридона 
Тримифунтского в Копте-
ве в цех по плетению ма-
скировочных сетей. В сен-
тябре у фонда запланиро-
вана новая гуманитарная 
миссия в приграничные 
регионы. Собирают те-
плые вещи, газовые бал-
лоны и другие предметы.

КСТАТИ

Боевой опыт закалил москвича
в убеждениях и отсеял лишнее
Наш специальный корре-
спондент Алексей Зернаков 
начал работу в зоне спецопе-
рации. Он встретился с вете-
раном СВО, москвичом Ярос-
лавом Федосеевым (на фо-
то), который стал финали-
стом конкурса «Герои 
Херсонщины». Он рассказал 
«ВМ» о том, что побудило его 
сменить кабинет чиновника 
на сырой блиндаж, а потом 
из благополучной и сытой 
столицы отправиться рабо-
тать в регион, где идут бое-
вые действия. 

Ярослав, расскажи немного 
про свой боевой путь: где вое-
вал, почему решил пойти до-
бровольцем на СВО? 
На СВО я с 2022 года, сначала 
это было как раз херсонское 
направление, и подразделе-
ние выполняло задачи на хер-
сонской земле, а уже в 2023–
2024 годах я воевал на бах-
мутском участке фронта. За-
дачи я выполнял в составе 
разведподразделений своих 
добровольческих отрядов. По-
чему поехал? Потому что вос-
питан так: я офицер, сын офи-
цера, внук офицера, не мог 
поступить иначе. Здесь люди, 
наши люди, которым нужна 
помощь. 
Как ты считаешь, насколько 
полученные во время боевых 
действий навыки помогут тебе 
на гражданской службе? 
Я уходил воевать с должно-
сти на государственной 
гражданской службе и «кух-
ню госслужбы» знаю изну-
три. Но нахождение в зоне 
проведения СВО дало пони-
мание, насколько ты на са-
мом деле любишь свою Роди-
ну. Там становится понятно, 
что это не просто красивое 
слово. И что ты готов пожерт-
вовать ради Родины всем. 
А с тобой рядом на фронте 
убежденные в этом же люди. 

И я сейчас говорю не только 
про людей в окопах, но 
и о тех, кто активно помогает 
фронту в тылу. На самом деле 
специальная военная опера-
ция закалила в убеждениях 
и отсеяла лишнее. 
Почему ты решил принять уча-
стие в программе «Время геро-
ев»? Сам выбрал Херсонскую 
область или это была случай-
ность? 
Война — она не только в око-
пах, война идет за сердца и ду-
ши людей. И государственная 
гражданская служба — это 
продолжение специальной 
военной операции, только 
в тылу, борьба за лучшую 
жизнь, если можно так выра-
зиться. Как я уже говорил, 
я был в Херсонской области, 
и мне она понравилась: и лю-
ди, и история края, и, конеч-
но, арбузы. Это новый разви-
вающийся регион с огромней-
шим потенциалом, который, 
я уверен, еще станет жемчу-
жиной России. Как только 
я узнал, что открыт прием за-
явок на конкурс «Герои 
 Херсонщины», я тут же заре-
гистрировался.
Сложно ли было променять 
спокойную жизнь в столице 
на весьма беспокойное и, мяг-
ко говоря, не самое безопасное 
на свете место? 
Ты знаешь, нет, не сложно, от-
боя пока не было. Херсонская 
область встала на путь разви-
тия, и, я считаю, ей надо по-

мочь. Именно поэтому 
я здесь. Для меня это выглядит 
так, как будто командир стро-
ит подразделение и спраши-
вает, есть ли добровольцы для 
выполнения серьезной бое-
вой задачи. И когда ты выхо-
дишь вперед, то в этот момент 
не думаешь, что опасно, не 
думаешь, что можешь погиб-
нуть. Просто рядом есть бое-
вые товарищи, такие же до-
бровольцы, как ты, и есть бое-
вая задача, которую необхо-
димо выполнить. И точка. 
А разговоры и рефлексия по-
том. По случаю хочу передать 
своей любимой жене: «Все бу-
дет хорошо!»
Что, на твой взгляд, будет в ра-
боте самым сложным?
Я, если честно, не думаю 
о том, что будет сложно. Не то 
чтобы я такой бесстраш-
ный — просто оцениваю ситу-
ацию немного по другим кри-
териям. Для себя я поставил 
одну важную цель: заслужить 
доверие людей. Во время ре-
ферендума они выбрали свой 
путь с Россией, поэтому наша 
обязанность не подвести их 
и в очередной раз доказать 
правильность сделанного 
ими выбора. 
Что ты, как финалист проекта 
«Герои Херсонщины», можешь 
посоветовать ветеранам, кото-
рые только собираются принять 
участие в федеральной про-
грамме или одной из регио-
нальных программ «Время ге-
роев»? 
Товарищи военнослужащие, 
добровольцы, мобилизован-
ные! Наши не придут, все на-
ши — это мы, и все наши тут! 
Вы доказали свою любовь 
и преданность нашей России 
в окопах, но надо еще потру-
диться и в тылу. Призываю 
всех чистых душой принимать 
участие в этих конкурсах!
АЛЕКСЕЙ ЗЕРНАКОВ 
a.zernakov@vm.ru 
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НАДЕЖДА ЛОСЕВА
ФЛОРИСТДЕКОРАТОР, 
НЕОДНОКРАТНЫЙ ПОБЕДИТЕЛЬ 
КОНКУРСОВ ПО ФЛОРИСТИКЕ

Я часто посещала эту выстав-
ку, так как она проводится уже 
не первый год. Знаю, что в этот 
раз многие компании из Рос-
сии и других стран представи-
ли свои разработки в области 
флористики и технологий. Ко-
нечно, важно, чтобы наши 
производители активно раз-
вивались, что, как мы видим, 
они и делают, но также необ-
ходимо, чтобы они находили 
партнеров из других стран. 
И это можно увидеть на вы-
ставке. Здорово, что мы взаи-
модействуем с иностранным 
бизнесом. 

ПРЯМАЯ РЕЧЬ

Soul project — танцеваль-
но-акробатическая груп-
па, основанная Томасом 
Герином в 2007 году 
в Бордо. Но в то время 
они были любителями 
(14–15 лет). Группой про-
фессионалов стали 
в 2018 году. В коллективе 
всего шесть человек. 
Они успешно гастролиру-
ют по разным странам. 
Прославились, показывая 
номера, содержащие в се-
бе шоу, юмор, танцы 
и акробатику. В 2024 году 
завоевали первое место 
на фестивале в швейцар-
ском городе Веве.

СПРАВКА

Каждый вторник и четверг служба новостей предлагает 
читателям «ВМ» самые главные городские новости, 
самые необычные истории, самые любопытные открытия, 
самые удачные проекты и ключевые тренды недели. 
Мы продолжаем регулярную рубрику. Наши журналисты 
всегда в курсе самых значимых событий города.

На состоявшемся  финале пер-
вого городского видеоигрово-
го акселератора «Фабрика ви-
деоигр» было представлено 
десять проектов. По словам 
многих молодых разработчи-
ков, на создание одного про-
екта уходит примерно от года 
до двух лет.
— Я уже около двух с полови-
ной лет создаю свою игру. При 
этом работаю над проектом 
одна, — рассказывает «ВМ» 
Виктория Гусельцева.
Девушка представила публи-
ке свою игру, в которой рас-
сказывается о юноше, про-
снувшемся в таинственной 
пещере и осознающем, что он 
практически ничего не пом-
нит, даже собственного име-
ни. Во время своего непродол-
жительного путешествия 
главному герою предстоит 
найти ответы на несколько 
вопросов: а кто он такой во-
обще? Где он? Что произо-
шло? В своих похождениях он 
встретит большое количество 
различных серых личностей, 
которые могут либо помочь, 
либо оказаться «волком в ове-
чьей шкуре».
— Вообще, игру можно прой-
ти примерно за несколько ча-
сов. В один присест, — отме-
чает Гусельцева. — Для меня 
главным было донести идею, 
что нельзя быть ведомым. Не-
которые персонажи могут об-

мануть игрока и направить 
его по ложному пути.
В видеоигровой индустрии 
нередки случаи, когда в осно-
ве сюжета лежат мифы и ле-
генды. Каждое десятилетие 
выстреливает один из проек-
тов, который оказывается ин-
тересен из-за нестандартно-
го взгляда на классический 
миф или персона-
жа. Так, например, 
в одном из про-
ектов столичных 
р а з р а б о т ч и к о в 
действует выду-
манный полубог 
Айон, который ра-
ботает юристом в Небесном 
офисе. Игроку предстоит раз-
бираться с крупными делами, 
например — разводом Зевса 
и Геры.
— Наш проект — это смесь не-
скольких жанров, — говорит 
разработчик Ирина Русако-

ва. — С одной стороны, он по-
хож на визуальную новеллу, 
где можно выбрать, что ска-
жет персонаж, а с другой — 
игрок может взаимодейство-
вать практически с любым 
элементом окружения, кото-
рый ему встречается.
Помимо различных мифоло-
гических персонажей, в свой 

проект Русакова 
добавила и истори-
ческих личностей, 
например, Плато-
на, Клеопатру, Ага-
ту Кристи и других.
— Со многими из 
них можно будет 

пообщаться на разные те-
мы, — отмечает Русакова.
Начиная с 2024 года в инду-
стрии всерьез заговорили 
о повсеместном использова-
нии искусственного интел-
лекта при разработке видео-
игр. Одни крупные студии уже 

планомерно внедряют его, 
а другие по старинке предпо-
читают делать все сами.
— Обычно его используют, 
чтобы создать дизайн тому 
или иному персонажу. Я не 
считаю, что это плохо, но по-
ка, мне кажется, это может 
быть не самой лучшей иде-
ей, — отмечает Русакова.
К слову, некоторые неболь-
шие команды столичных раз-
работчиков решили окунуть 
игроков в прошлое. Они пред-
ставили проекты, которые по 
своему дизайну и сути перено-
сят в начало 2000-х.
— Тогда игры были более 
«игроватыми», а их визуаль-
ная часть — очень простой, — 
объясняет разработчик Алек-
сандр Штефанко. — Я с дру-
зьями решил сделать проект, 
где человек буквально встре-
чается с интернет-реально-
стью.

Штефанко отмечает, что игро-
ки окажутся в альтернатив-
ной реальности, где интер-
нет — это неоновые города, 
населенные не людьми, а жи-
выми данными. Герою пред-
стоит выполнить ряд заданий, 
в которых он будет проби-
ваться через киберзащиту.
«Фабрика видеоигр» — это ак-
селератор для разработчиков 
видеоигр от Агентства креа-
тивных индустрий Москвы. 
Здесь молодые команды взаи-
модействуют и получают со-
веты от опытных разработчи-
ков и экспертов. За три про-
шедших сезона было пред-
ставлено около 60 проектов 
в различных жанрах.
Помимо этого, в этом году 
в Москве пройдет открытие 
первого в России Кластера ви-
деоигр и анимации.
АРСЕНИЙ КОЗЫРЕВ
a.kozyrev@vmdaily.ru

Сыграем по-нашему

26 августа. Столичные разработчики Александр Штефанко (слева) и Роман Елизаров 
представили свой проект на финале «Фабрики видеоигр»

В течение этого 
и следующего года 
столичные 
разработчики 
видеоигр представят 
целый ряд различных 
проектов. 
Корреспондент «ВМ» 
узнал, что готовят 
ребята и о чем будут 
их игры. 

23 августа. Корреспондент «ВМ» Диана Прохоренко ждет, когда ее группу посадят в самолет. 
В это время она изучает шлем, в котором совершают прыжки профессиональные парашютисты

Корреспондент нарезала круги 
между облаками

Из распахнутого грузового лю-
ка в хвосте самолета задувает 
прохладный ветер и легко 
играется с прядью волос на 
челке. 
— Ну что, не передумала? — 
в последний раз спрашивает 
тандем-инструктор Руслан 
Азаров, к которому 
моя спина крепко 
прицеплена кара-
бинами.
Ну уж нет! Я что, 
похожа на труса?
По команде пови-
саю и группиру-
юсь: сгибаю ноги 
в коленях, выгибаюсь в груд-
ной клетке и задираю подбо-
родок вверх. Так, по словам 
инструктора, мне будет удоб-
нее дышать и я не буду мешать. 
Жду, пока он начнет отсчет и…
Оглушительный визг ужаса 
вырывается из груди, а обла-
ко, которое виднелось из лю-
ка, становится все больше 
и больше. Тело сжалось, пей-

заж в бешеном танце мельте-
шит перед глазами, а напор 
холодного воздуха обжигает 
лицо: кажется, еще немного — 
и кожа на нем начнет тре-
скаться. 
Через несколько секунд все не-
сколько успокоилось, или 
я просто привыкла к обстанов-
ке, не знаю… Ощущение паде-
ния исчезло: кажется, мы про-
сто лежим, а на нас дует ветер.
— Если интересно, сейчас мы 
несемся к земле со скоростью 
170 километров в час, — раз-
веял это чувство Руслан. 
Инструктор разрешил слегка 
расслабиться, и я развела 
в стороны руки, беспомощно 
болтая ими в воздухе. Как бы 

того ни хотелось, 
но облако не ока-
залось мягкой пе-
риной: оно ни-
сколько не замед-
лило наш полет, 
а лишь ослепило, 
не давая разгля-
деть даже кончики 

собственных пальцев. 
Руслан раскрыл парашют спу-
стя минуту свободного паде-
ния. Нас потянуло вверх, а за-
тем мы стали плавно кружить 
над землей, словно большие 
птицы. От страха не осталось 
и следа: полет ощущался как 
прогулка на велосипеде. 
Оставшиеся шесть минут мы 
нарезали круги в облаках. 

Внизу большая надувная крас-
ная стрелка указывала на точ-
ку приземления. Вдалеке вид-
нелся лесок, на окраине кото-
рого были натыканы домики 
без заборов. 
Во время посадки Руслан тор-
мозил ногами, пока я свои 
держала в воздухе. Закончив-
шимся полет мы посчитали 
только тогда, когда уже сиде-
ли на твердой земле.
ДИАНА ПРОХОРЕНКО
d.prohorenko@vm.ru

В минувшую субботу 
отметили День 
полетов над землей. 
Корреспондент «ВМ» 
отметила этот 
праздник, совершив 
прыжок с парашютом 
с высоты 4000 метров.

Французский коллектив из Ту-
лузы представил столичному 
зрителю акробатическо-ко-
медийное шоу.
— Наша труппа представляет 
смешные зарисовки жизнен-
ных ситуаций, которые могут 
случиться с каждым челове-
ком. В основном каждое свое 
шоу мы подстраиваем под 
особенности той страны, где 
выступаем. Например, мы 
знаем, что в России или Япо-
нии нет проблемы с приездом 
поезда на платформу вовре-
мя, а у нас во Франции такое 
постоянно, поэтому такие 
шутки будут популярны у мо-
сквичей, — рассказал руково-
дитель коллектива Soul 
project Томас Герин.

Одна из участниц коллектива, 
Полин Ларрибат отметила, 
что в Москве публика отлично 
приняла их шутки.
— Я с ребятами не так давно, 
и получается, что я единствен-
ная девушка в коллективе. 
Мне нравится придумывать 
некоторые комичные ситуа-
ции. Часто мы смеемся над 
устоями во Франции, напри-
мер, у нас очень сложно с бю-
рократией. И эта тема может 
стать предметом для шут-
ки, — объяснила 
Полин.
Акробаты расска-
зали, что Россию 
посетили впервые. 
И до приезда у них 
были некоторые 
сомнения.
— Мы выступали 
в Грузии. Там нас заметил кто-
то из организаторов «Теа-
трального бульвара» и при-
гласил в Россию. У нас во 
Франции есть много клише 
о вашей стране, например, 
что люди очень хмурые или 
что здесь постоянно холодно. 
Но, когда приехали, были 
приятно удивлены, что это со-
всем не так, — отметил Томас.
Несмотря на то что в Москве 
у ребят было не так много вре-

мени и они не успели посетить 
самые известные достоприме-
чательности и музеи, но зато 
смогли пройтись по городу 
и немного осмотреться.
— У нас была просто чудесная 
ночная прогулка. Мы смогли 
увидеть Кремль и даже зашли 
в кафе, полностью оформлен-
ное в советском стиле. Там 
нам посоветовали попробо-
вать вареники с картошкой 
и грибами. Было невероятно 
вкусно. После этого мы пошли 

на фудкорт в «Де-
по» и были удивле-
ны таким разно-
образием еды, — 
дополнил Томас 
Герин.
После посещения 
России у ребят 
остались прият-

ные воспоминания.
— Мы с удовольствием прие-
хали бы еще раз, но уже в ка-
честве туристов, чтобы по-
смотреть различные музеи 
и достопримечательности. 
В этот раз у нас настолько нет 
времени, что, кажется, суве-
ниры мы купим уже в аэро-
порту, — дополнил Томас 
Герин.
АНАСТАСИЯ СТАРОСТИНА
a.starostina@vm.ru

В этом году выставка «Цветы-
Экспо-2025» стала площадкой 
для профессионалов зеленой 
индустрии, где можно поде-
литься опытом и обрести по-
лезные связи. Более 400 участ-
ников из 14 стран приехали 
в Москву, чтобы представить 
свои разработки в сфере про-
изводства и продажи цветов 
и растений, декоративного 
садоводства и ландшафтного 
дизайна, флористики и селек-
ции новых культур. 
В разделе «Цветы и растения» 
посетители могут найти гор-
шечные растения для дома, 
рассаду для озеленения и мно-
гое другое. В разделе «Техника 
и технологии» можно приоб-
рести машины для сбора, со-
ртировки и упаковки продук-
ции, а также продукцию для 
полива растений. Раздел «Цве-
точный бизнес и логистика» 
поможет найти эффективные 
решения для покупки и по-
ставки цветов. В модуле «Фло-
ристика и дизайн» представ-
лены все необходимые для 
цветов аксессуары. В разделе 
«Товары для сада и садовод-
ства» посетители могут найти 
широкий ассортимент садово-
го инструмента и любые семе-
на и посадочный материал. 
А последний сектор «Удобре-
ния и средства защиты» расте-
ний наглядно показывает, ка-
кие биологические и хими-
ческие средства лучше всего 

подойдут для борьбы с вреди-
телями и болезнями. Среди 
участников — компании из 
Турции, Китая, Индонезии, 
Саудовской Аравии, США, Ни-
дерландов, Сербии, Израиля, 
Швейцарии и других стран. 
Поэтому выставка станет от-
личной возможно-
стью для зарубеж-
ных компаний 
начать сотрудни-
чество с отече-
ственными произ-
водителями. Од-
ним из мероприя-
тий первого дня выставки 
стало дефиле флористическо-
го костюма детских дизайн-
студий. Девочки в платьях, 
сделанных из природных ма-
териалов, идут по сцене. На 
каждой из них надет уникаль-

ный предмет одежды, сделан-
ный своими руками. Одно из 
платьев сделано из фисташек, 
кофейных зерен и чечевицы. 
Его основа довольно жесткая, 
поэтому девочка передвигает-
ся с трудом. В течение всего 
«Экспо» будет проходить кон-

курсная програм-
ма в номинациях: 
«Лучшее качество 
продукции», «Но-
винка года», «Луч-
ший проект инно-
вационного разви-
тия», «Лучший ди-

зайн экспозиции». 
— Я очень рада, что сегодня 
попала на эту замечательную 
выставку. Я и наша команда 
представляем стенд с удобре-
ниями и рассказываем посе-
тителям о нашей технологии. 

Сегодня довольно много го-
стей, мы им рассказываем 
о преимуществах нашего про-
дукта, — поделилась участни-
ца выставки Алина Акимова.
Кроме того, красочную экс-
позицию выставки дополнит 
деловая программа. В тече-
ние всех дней пройдет около 
60 мероприятий, посвящен-
ных флористике. Спикерами 
станут более ста экспертов 
и профессионалов в этой сфе-
ре. Одной из главных частей 
фестиваля станет конферен-
ция для цветочного бизнеса, 
где эксперты расскажут, как 
искусственный интеллект ме-
няет отрасль, сказывается на 
росте продуктивности и при-
влекает новых клиентов.
АНАСТАСИЯ ДИДЕНКО
a.didenko@vm.ru

Невероятные приключения 
французов в России

Настоящий рай для любого поклонника 
ландшафтного дизайна 

В начале сентября 
в столице завершился 
фестиваль 
«Театральный 
бульвар». 
«ВМ» пообщалась 
с участниками 
из Франции — 
танцорами 
из группы Soul project.

Вчера 
в Международном 
выставочном центре 
«Крокус Экспо» 
стартовала выставка 
растений и техники 
для ландшафтного 
дизайна 
«ЦветыЭкспо-2025». 
Корреспондент «ВМ» 
посетил мероприятие 
и узнал секреты 
успешного 
цветоводства. 

8 сентября. Участница XV Международной выставки цветов, растений, техники и технологий для цветоводства и ландшафтного 
дизайна «ЦветыЭкспо» Алина Акимова рассказывает посетителям об удобрениях. ФОТО: ДМИТРИЙ ДУБИНСКИЙ

27 августа. Участники проекта Soul project (слева направо) 
Полин Ларрибат, Матье Местр, Томас Герин, Яник Лемассон, 
Тео Дюбуа перед выступлением. ФОТО: АНАСТАСИЯ СТАРОСТИНА

Ну и как вам?

Первый прыжок с пара-
шютом человек может 
совершить только с ин-
структором. В таком слу-
чае его особо не нагру-
жают информацией: рас-
сказывают только, что 
его ждет и как правиль-
но группироваться в по-
лете. Для прыжка выда-
ют комбинезон и снаря-
жение для крепления 
к инструктору. Даже 
шлем необязателен, ес-
ли погода теплая и че-
ловек не болеет. А чтобы 
продолжить заниматься 
парашютным спортом, 
уже необходимо пройти 
обучение.

ВАЖНО

Подопытный 
кролик

Москва глазами
иностранцев

Отечественные 
разработки

■ «Космические рейн-
джеры», первая и вторая 
части, — игры в научно-
фантастическом стиле.
■ Warhammer 40 000: 
Space Marine 2 — симуля-
тор борьбы с ордами при-
шельцев. Игру создали 
в России — разработчики 
филиала иностранной 
компании.
■ «Черная Книга» — 
история о девушке Васи-
лисе, которая сталкива-
ется с фольклорными су-
ществами.
■ «Дальнобойщики 2» — 
симулятор водителя.
■ Atomic Heart — шутер 
(стрелялка) от первого 
лица. 

ТОП5

Ответ санкциям

АК
И

М
И
ХА
И
Л

 П
РО
ХО
РЕ
Н
КО



Гайд-парк Вечерняя Москва 9 сентября 2025 года № 168 (30118) vm.ru6

Присоединяйтесь к обсуждению горячих тем вместе с нашими экспертами и колумнистами. Ваши комментарии, присланные на адрес edit@vm.ru, будут опубликованы в нашей рубрике «Гайд-парк»

Придется подстроиться
под новое поколение

Хотят приносить пользу
обществу, коллективу Тепличные дети, которые 

жили без трудностей
Могут стать хорошими
управленцами

Молодежь «не в ресурсе» объявила войну выгоранию

У злосчастных зумеров новая беда — 
как выяснила «Русская школа управле-
ния», проведя масштабный опрос сре-
ди отечественных работодателей, 
почти половина руководителей ком-
паний (а точнее 41 процент) считают, 
что именно поколением Z сложнее 
всего управлять. Самыми удобными 
для взаимодействия зумеров и вовсе 
назвали всего 2 процента 
респондентов. Довольно 
удручающая статистика, 
надо признать. 
Впрочем, за объяснением 
такого феномена далеко 
ходить не надо. Вспомним, 
кто же такой этот зумер? 
Сейчас это молодой чело-
век, лет эдак 18–30, скорее 
всего, еще учащийся в ин-
ституте или только начи-
нающий серьезную карье-
ру. Он уже пережил как 
минимум три экономиче-
ских кризиса (2008, 2014 
и 2022 годов) и вряд ли питает какой-
либо серьезный оптимизм насчет бу-
дущего. Вполне естественно, что та-
кой человек будет в первую очередь 
ценить свой сиюминутный комфорт, 
понимая, что очередной финансовый 
катаклизм может быть не за горами, 
особенно учитывая масштабные гео-
политические процессы, протекаю-
щие в мире прямо сейчас. «Не дай вам 
Бог жить в эпоху перемен» и все такое 
прочее. 
Вполне естественно, что такие работ-
ники крайне неудобны для любого ру-
ководителя, ведь на них практически 

невозможно серьезно надавить, в том 
числе и финансово. Предложения по-
работать лишний час за сверхурочные 
встречают твердый отказ, а угрозы по-
нижения или увольнения упираются 
в стену равнодушия. 
Впрочем, это уже проблема и старше-
го поколения, которое отказывается 
принять, что его «золотые» времена 

давно прошли. Мир поме-
нялся, стал «дороже». И ес-
ли они еще могли, к приме-
ру, квартиру получить или 
накопить на нее за не-
сколько лет упорной рабо-
ты, то те самые зумеры это-
го шанса уже лишены. 
Поэтому-то они и не пони-
мают, зачем им упахивать-
ся, если текущей зарпла-
ты вполне хватает на арен-
ду квартиры и базовые по-
требности вроде еды 
и одежды. Так еще и на вся-
кие «хотелки» остается, ти-

па развлечений и поездок. А уволишь 
такого, так мало того что сам сотруд-
ника лишишься, пусть даже такого 
«нерадивого», так и зумер не очень 
расстроится и, будучи легким на подъ-
ем, быстро найдет себе новую работу. 
Но не стоит забывать, что именно на 
плечи поколения Z вскоре в полной 
мере ляжет забота об экономике на-
шей страны. Поэтому умным шагом 
было бы не бухтение, что молодежь со-
всем обленилась, а осознание новых 
реалий и подстройка рабочих процес-
сов под них. Как ни крути, других зу-
меров у меня для вас нет.

Зумеры имеют иной подход и иные 
ценности по сравнению с предыдущи-
ми поколениями сотрудников. Они 
могут стать блестящими работника-
ми, если понимать их мотивацию 
и особенности. 
Во-первых, это запрос на «продленное 
детство». Многие зумеры психологи-
чески взрослеют гораздо позже и под-
сознательно ждут от руко-
водителя не столько стро-
гого менеджмента, сколь-
ко почти родительской 
заботы и поддержки. Они 
хотят, чтобы кто-то взял на 
себя часть ответственно-
сти, направлял и оберегал 
их, как мама или папа.
Во-вторых, их карьерные 
амбиции часто опережают 
профессиональное само-
определение. Они прихо-
дят с запросом: «Хочу стать 
руководителем через пол-
года», но на вопрос «За-
чем?» не могут дать внятного ответа. 
Глубокая работа показывает, что мно-
гие даже не различают путь управлен-
ца и эксперта. Им важен сам фактор 
быстрого, динамичного роста и при-
знания их значимости.
Третий и, возможно, самый важный 
пункт — это жажда осмысленности. 
Зумеры хотят не просто зарабатывать, 
а чувствовать, что их труд пусть даже 
и не напрямую, но приносит пользу 

миру. Их глубоко мотивирует вовле-
ченность компании в социальные или 
экологические проекты — спасение 
животных, помощь старшему поколе-
нию, любая деятельность, оставляю-
щая «позитивный след». Без этого да-
же высокооплачиваемая работа бы-
стро теряет для них ценность.
Наконец, для них критически важен 

постоянный контакт и кол-
лаборация. Они не хотят 
получать задачу и уходить 
в глухую самостоятельную 
работу. Им необходимы ра-
бочие группы, коуч-сессии, 
фидбек от наставника, чув-
ство связи с коллегами. Па-
радокс в том, что это обще-
ние они часто предпочита-
ют вести в цифровом про-
странстве. Зумеры могут 
быть счастливы, находя 
«единомышленников» на 
корпоративной ИТ-плат-
форме, но никогда не встре-

чаясь с ними вживую. Они будут вместе 
бежать марафон (правда, каждый 
свой), а после радостно делиться ре-
зультатами, обмениваться лайками 
и никогда при этом не встречаться 
вживую. Для них это и есть настоящее 
«комьюнити».
Так что сложность управления зумера-
ми — это не их недостаток, а следствие 
нового, цифрового и гиперсоциально-
го мироощущения. 

Я считаю, что проблема зумеров в том, 
что они не претерпели тех трудностей, 
через которые прошли предыдущие по-
коления россиян. Они не знают, что 
такое дефолт, когда все твои сбереже-
ния, годами лежавшие на вкладах, вне-
запно превращаются в сущие копейки. 
Серая зарплата в конвертах  тоже была 
нормой. И обстановка была крими-
нальной: можно было пойти с девуш-
кой в ресторан и нарваться там на бан-
дитов.
Зумеры не понимают, что 
для взрослого адекватного 
человека главное — это 
вписаться в рынок. Я по 
молодости, имея уже уче-
ную степень, устраивался 
в крутую компанию, где, 
казалось бы, должны бы-
ли платить много, но по 
факту ставка была у меня 
средней паршивости для 
Москвы.  Я приезжал на ра-
боту к 10 и уезжал в пол-
ночь — и для меня это было 
абсолютно нормально. А на 
другой работе, уже с более приятной 
зарплатой, я начинал работать в 7 утра, 
а заканчивал в 9–10 вечера. В некото-
рых брокерских компаниях даже про-
писано было в договоре, что рабочий 
день с 7 до 23 часов.
А у зумеров ситуация очень расслаб-
ленная. Связано это в первую очередь 
с демографией. Со стороны бизнеса 
спрос есть, зарплаты растут, а потенци-
альных работников мало. Вот люди 
и начинают диктовать свои условия.
К тому же у нас в значительной степени 
ресурсная экономика: экспорт нефти 
и газа составляет 20 процентов ВВП на-
шей страны. Компании, занимающие-
ся этим, и зарабатывают деньги, кото-
рые потом распределяются по эконо-
мике России. Люди живут в основном 
за счет сырьевой ренты.
Я лет пять назад узнал, что молодые лю-
ди из поколения зумеров не платят за 

девушек в кафе. Я абсолютно не могу 
представить, как такое может быть. 
Они не понимают даже, что должны 
свою женщину содержать! В общем, 
какие-то они ребята очень теплич-
ные... Инфантильные. Я по работе зна-
ком с несколькими девушками из поко-
ления зумеров: они трудятся, пашут, 
имеют значительные перспективы ка-
рьерного роста. Это достойно уваже-
ния. И понятно, что не все зумеры та-

кие вот... Ни к чему не стре-
мящиеся. Но где-то полови-
на из них, к сожалению, 
именно такая: ничего гло-
бального не хотят, да и не 
могут. И если барышням 
это может быть проститель-
но, то парней такие стрем-
ления попросту превраща-
ют в овощей... 
Проблемным поколение зу-
меров считают не только 
у нас, но и в экономиках 
стран «Большой семерки». 
В этом мы с Западом похо-
жи. А я общался с коллега-

ми из Азербайджана, Казахстана и Бе-
ларуси: они сказали, что у них такой 
проблемы не наблюдается.

Зумеры — поколение тревожных лю-
дей. Им сложно вписаться в некото-
рые сферы или должности. Они очень 
быстро выгорают: так устроена нерв-
ная система у большинства из них. 
И мне кажется, корень про-
блемы в том, как вело себя 
поколение родителей зуме-
ров: какую картинку ны-
нешняя молодежь видела 
в детстве. Их мамы и папы 
работали в непростое вре-
мя — 90-е и начало 2000-х. 
Чтобы прокормить семью, 
они усердно трудились, за-
частую не на одной работе. 
Понятно, что они тоже 
сильно выгорали.
Зумеры на это насмотре-
лись и поняли, что так жить 
они не хотят. Если их роди-
тели трудились, чтобы в том числе за-
работать авторитет, молодежь в этом 
как будто не очень заинтересована. 
Для них это всего лишь общественное 
мнение. Да, некоторую важность оно 
для них тоже имеет, но в первую оче-
редь зумеры ориентируются на свое 
«Я»: что лично им нравится, что и как 
лично им комфортно делать.
Молодежь хорошо знакома со всеми 
гаджетами. Портативные устройства, 
смартфоны, умные часы, чаты — у них 
огромное поле источников информа-
ции, из-за чего им бывает сложно кон-
центрироваться и удерживать свое 
внимание на чем-то одном. Они очень 
много времени проводят в онлайне, 
из-за чего им бывает сложно трудить-
ся вживую в офисе: так у работодате-
лей складывается мнение, что они 
в принципе не умеют работать. Но это 
не так: молодежь просто стремится 
подогнать трудовую деятельность под 
свой образ жизни: они ищут гибкий 
график, возможность работать дис-

танционно. Если они не видят смысла 
в задаче, они не будут ее делать каче-
ственно. Хотя предыдущим поколени-
ям сказали «надо» — значит, надо 
костьми лечь, но сделать.

Я часто работаю с зумера-
ми, и они не все такие 
страшные, какими их рису-
ют некоторые работодате-
ли. Это классные ребята, 
среди которых есть и хоро-
шие управленцы. Но что 
действительно характерно 
для подавляющего боль-
шинства представителей 
этого поколения — они 
очень быстро выгорают, 
очень. Они обращаются 
к специалистам в попытках 
найти баланс между лич-
ной жизнью и работой. 

А если сделать это у них не получает-
ся — могут в один момент принять ре-
шение об увольнении и исчезнуть, да-
же если еще вчера они обсуждали ка-
рьерные перспективы в компании.
Переделать зумеров не получится, так 
что работодателям придется адапти-
роваться под них, если они хотят 
в свою команду молодежь.

Согласен с тезисом о сложно-
стях в управлении поколени-
ем Z, однако я бы уточнил: 
проблема не в том, что они 
«неудобные», а в том, что они 
принципиально иначе вы-
страивают коммуникацию 
и ожидания от работы.
Основная трудность — это 
языковой и культурный раз-
рыв. Молодые сотрудники 
активно оперируют поняти-
ями из популярной психоло-
гии: «ресурсное состояние», 
«выгорание», «газлайтинг». 
Многие, не имея достаточного опыта 
столкновения с реальными трудностя-
ми, употребляют подобные словечки по 
поводу и без, что, разумеется, для мно-
гих руководителей звучит как отговор-
ки, хотя на деле часто отражает реаль-
ные запросы к балансу нагрузки и пси-

хологическому климату. Я не 
верил, но даже пресловутая 
точка в конце сообщения мо-
жет вызвать у них стресс, 
ведь будет считываться как 
признак агрессии. Это, по-
нятное дело, требует от ме-
неджмента большей чутко-
сти и адаптации к нуждам 
молодого поколения.
К тому же зумеры напрочь 
отказываются от идеи «сго-
рать на работе». Они не ле-
нятся — они рационально 
подходят к энергозатратам. 

Если задача их по-настоящему увлекает, 
если они видят в ней смысл и ценность, 
то демонстрируют высочайшие продук-
тивность и вовлеченность.
Ключевая же системная проблема, кото-
рую обнажил приход зумеров, — это 
кризис наставничества. Опытные спе-

циалисты старше 45 лет зачастую не го-
рят желанием делиться знаниями из-за 
страха быть замененными более моло-
дыми и дешевыми кадрами. Сами же 
молодые сотрудники, уверенные в сво-
их силах и скептически настроенные 
к «устаревшим» методам, не всегда гото-
вы это знание принимать. В результате 
прерывается передача критически важ-
ного опыта, страдает сам бизнес.
Я бы сказал, что сложности с поколени-
ем Z — это не столько их вина, сколько 
сигнал системе. Они выступают катали-
затором изменений, заставляя пересма-
тривать устаревшие модели управле-
ния, коммуникации и передачи знаний. 
Компании, которые смогут адаптиро-
ваться — найти новый язык, перезапу-
стить институт наставничества и пред-
ложить осмысленную работу, — получат 
не «сложных», а самых лояльных и эф-
фективных сотрудников.

Григорий Сильный
Полностью согласен насчет кри-
зиса наставничества! Но пробле-

ма не только в страхе старших. Зумеры 
часто приходят с установкой «я все 
знаю лучше». Пока они не научатся 
уважать опыт, мост между поколения-
ми не построить.

Просто Фая
Проблема, на мой взгляд, куда 
глубже: зумеры  — это первое 

поколение, которое массово требует 
от работы того, что раньше давали ре-
лигия, семья и хобби, — смысла, иден-
тичности, сообщества. Компании, ко-
торые не поймут этого, проиграют 
в войне за кадры.

Комментарии

Иванов, Петров, Сидоров
Все верно. Поколение выгорания 
и инфантилизма. Ждут удобный 

график, бесконечные дотации к зар-
плате и похвалу за простое выполне-
ние задач. Где ответственность? Где 
амбиции? Работа — это не санаторий.

Анна 
Спасибо за статью, она показыва-
ет, почему мы с вами не сходимся. 

Вы ждете слепой преданности, а мы 
преданы только себе и своему разви-
тию. Время рабов прошло.

Давайте жить дружно
Проблема не в том, что они «пло-
хие», а в том, что система управ-

ления устарела. Нужно не управлять, 
а договариваться, мотивировать зада-
чами, а не деньгами. Кто быстрее нау-
чится, тот и выиграет войну за таланты. 

Виктор Киселев
Это не проблема поколений, 
это системный кризис капитализ-

ма. Зумеры просто первые, кто откры-
то заявил, что игра не стоит свеч, 
а правила не одинаковы для всех.

Комментарии

Евгений Белый
Спасение животных и «позитив-
ный след» — это прекрасно. 

Но бизнес существует для генерации 
прибыли. Сначала заработай на спасе-
ние этих животных, а потом уже требуй 
осмысленности.

Гена Не Крокодил
Это гениально. Компания эконо-
мит на офисе, а сотрудники полу-

чают свое цифровое племя. Они счаст-
ливы, эффективны, и всем хорошо. 

Традиционные представления о кол-
лективе просто устарели, и это надо 
принять.

Арсений Смолин
Итак, резюмируем: нам нужны ру-
ководители-родители, которые 

будут хвалить за каждую задачу, пред-
лагать быстрый рост без компетенций, 
спасать мир и общаться только он-
лайн. Что может пойти не так? Это же 
утопия, нежизнеспособная в реальном 
конкурентном мире.

Комментарии Жан-Жак Русский
Поколение, не знавшее настоя-
щих трудностей, выросшее в те-

пличных условиях сырьевого бума. 
Отсюда и инфантилизм, и завышенные 
ожидания, и нежелание пахать. Жизнь 
их еще научит, к сожалению. 

Христина
Очень интересное наблюдение 
про Азербайджан и Казахстан! 

У них не было такого демографическо-
го провала, как у нас в 90-е, и молоде-
жи больше — отсюда и конкуренция, 
и другое отношение к работе. 

Комментарии
Людмила Ивановна

Родители-то как раз и винова-
ты. Вкалывали на трех работах, 

чтобы купить детям айфон, но не объяс-
нили, что такое ответственность и дис-
циплина. 

Гига Чад
О ужас, зумеры не хотят «костьми 
лечь» за начальника, который их 

даже по имени не помнит. Сто процен-
тов понимания, ноль осуждения.

Комментарии
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Идут против системы
Зумеры (рожденные в 1997–2012 годах) — главные бунтари. Их прихода в офисы ждали как свежего ветра, но вместо этого 41 процент 

компаний испытал культурный шок от сотрудников поколения Z. Зумеры должны были принести в бизнес цифровую революцию, но оказались 
в аутсайдерах рейтинга удобных сотрудников — их выбрали лишь два процента работодателей. В чем же причина этого разрыва?

Мнения колумнистов 
могут не совпадать 
с точкой зрения 
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19 июля 2024 года. Старший специалист Центра госуслуг района Куркино Ирина Трифонова (слева) со студенткой Алиной Ивановой, которая собирается искать работу
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сформировался где-то на рубеже XIX века. При 
Александре Пушкине он сформировался прак-
тически окончательно, продолжая свое разви-
тие до сих пор. Александр Сергеевич — это пер-
вый русский автор, который писал на подлин-
ном языке народа. Поворот в сторону закрепле-
ния государственного статуса русского языка 
происходит с реформами Александра II.

Уходит вместе с людьми 

На территории России в системе образования 
используется около 105 языков, однако в по-
вседневном общении — около 60. Это довольно 
низкий показатель. Мертвыми языками назы-
ваются те, носители которых уже умерли и этот 
язык перестал функционировать как язык об-
щения, язык коммуникации. Например, латин-
ский или древнегреческий. Недавно таким об-
разом умер керекский язык: последние его но-
сители исчезли, а он ушел вслед за ними. 
— На грани вымирания находятся прежде все-
го бесписьменные языки, например сибирские 
языки малых народов, до которых не дошла ки-
риллизация, то есть переход на кириллицу, — 
рассказывает Игорь Шаронов. — Считается, 
что в течение ближайших 50 лет многие языки, 
включая кавказский, тоже могут исчезнуть. 
Останутся, естественно, русский, татарский, 
якутский — то есть те, у которых есть развитые 
функциональные сферы использования: пе-
чать, художественная и научная литература. 
Другие языки постепенно теряют свою необхо-
димость. Существует объективная причина 
этого процесса — это, конечно же, унификация 
в многоязычном государстве. В стране должен 
быть единый государственный язык, который 
объединяет все народы, это насущная необхо-
димость для крепкого государства. Жителям 
России необходимо знать русский язык, хоро-
шее знание языка престижно, потому что он 
необходим для нормальной жизни и, напри-
мер, приема на работу. Поэтому родители ча-
сто предпочитают сразу говорить с детьми не 
на своем этническом языке, а на русском. 

С этим надо бороться, искоренять. Нам необхо-
димо сохранить двуязычие: русский и нацио-
нальный язык. 

Битва за жизнь 

Существуют ли методы, которые могут помочь 
сохранить коренные языки, если те не переда-
ются из поколения в поколение? Да, такое воз-
можно — согласно методу «языкового гнезда» 
для этого достаточно дождаться помощи от тре-
тьего поколения — внуков. 
— Есть бабушки и дедушки, которые говорят на 
языке, а также родители, которые его не исполь-
зуют. Внуки, слушая бабушек и дедушек, начи-
нают разговаривать на языке и учат своих роди-
телей. То есть создается такое гнездо, в котором 
происходит передача языка через поколение, — 
рассказывает Владимир Фролов. — У нас в стра-
не этот метод нашел применение, насколько это 
известно, в языковой ситуации Таймыра и Каре-
лии. За последнее время также вышло сравни-
тельно большое количество настольных игр на 
разных языках северных народов. Они выпуска-
ются для того, чтобы дети могли понимать и ис-
пользовать язык в повседневном общении.
Широкое применение народного языка отме-
чается и в искусстве. Например, в этом августе 
состоялась премьера нового спектакля Театра 
труда «Кара Алтын», созданного в сотрудниче-
стве с Театром горожан Аулак из Республики 
Татарстан. В основу постановки легла история 
становления нефтяной отрасли, рассказанная 
через биографии реальных людей, связавших 
свои судьбы с этим делом. Пусть большая часть 
спектакля и написана на русском языке, но око-
ло 30 процентов приходится и на татарский.
— Мы рассказываем о своих предках, о своей 
истории, — объясняет Валерия Миронова, ак-
триса труппы Театра горожан Аулак. — Для это-
го нам необходимо было использовать именно 
те языки, на которых говорили герои нашего 
спектакля.
Наше государство уже давно обеспокоено со-
стоянием малых языков. В России функциони-

рует Фонд сохранения и изучения родных язы-
ков, есть Институт развития родных языков. Их 
задача — сохранить своеобразие малых наро-
дов, ведь именно в нем лежит разнообразие на-
шего богатого культурного наследия.
— То, что мы впервые будем праздновать День 
языков народов России, это очень важно, как 
и то, что наша страна была и остается одним из 
основных участников Международного десяти-
летия языков коренных народов 2022–2032, — 
рассказывает Владимир Фролов. — В нашей 
библиотеке мы тоже занимаемся тем, что под-
держиваем коренные языки России. Например, 
«Иностранка» устраивает ежегодные конкур-
сы, на которых молодежь рассказывает о язы-
ках своих народов. Он проходит уже пятый год. 
Нам пишут ребята на армянском, азербайджан-
ском, на карельском, башкирском... В прошлом 
году проходил наш ежегодный фестиваль наук 
и искусств «Гуманитариум», и он был посвящен 
малочисленным коренным народам Севера. 
В этом году, в ноябре, он будет посвящен изуче-
нию и бытованию именно русского языка. На-
ша задача состоит в том, чтобы заинтересовать 
людей этими языками, культурами, традиция-
ми. Уже второй год у нас действует разговор-
ный клуб армянского языка, куда приходят 
в том числе московские армяне, не знающие 
языка. Они выросли в среде, которая на нем не 
говорила, и приходят прикоснуться через прак-
тику родного языка к культуре своего этноса. 
Просто необходимо попытаться зародить в лю-
дях интерес и внимание к исчезающим языкам. 
И не только среди граждан России! Во время 
фестиваля Расула Гамзатова в 2023 году к нам 
приходили и иностранцы, с удовольствием уча-
ствовавшие в программах, посвященных язы-
кам и культурам, им неизвестным.

П
о официальным дан-
ным Института язы-
кознания РАН, 193 на-
рода, проживающих 
в нашей стране, ис-
пользуют приблизи-
тельно 277 языков 
и диалектов. Числа не 
совпадают — и этому 

есть несколько объяснений. У некоторых наро-
дов — например, марийцев, мордовцев и алтай-
цев — есть по два официально признанных язы-
ка, так как фактически они состоят из двух раз-
ных народов, объединенных в один. Некоторые 
народы, наоборот, используют общий язык — 
например, карачаевцы и балкарцы или кабар-
динцы и черкесы.
Не совпадает количество языков и с представ-
лением в государственной системе образова-
ния — в ней используется 105 языков, из них 81 
в качестве изучаемого предмета и 24 языка об-
учения. Языки, отражающие разнообразие 
культуры, исчезают быстрее, чем краснокниж-
ные животные. По актуальным данным Инсти-
тута языкознания РАН, с начала XX века на тер-
ритории России вымерли или заснули 15 язы-
ков. Последним был алеутский — его последняя 
российская носительница умерла в 2021 году. 
Российский лингвист Владимир Плунгян 
в 2023 году объяснял, что этот неукротимый 
процесс набирал обороты еще с эпохи Великих 
географических открытий: «Мир просто стал 
маленьким. Раньше языки исчезали, но они 
и возникали: сел в лодку, уехал далеко, пере-
стал общаться с соплеменниками... — через 
200 лет у нас разные языки. В современном ми-
ре поди попробуй куда-нибудь уплыть.

А есть ли диалекты? 

— Государственный язык в России — русский. 
Именно он используется в официальной доку-
ментации, на телевидении и радио. У нас 
огромная страна, что приводит к возникнове-
нию особых культурных центров в разных ее 
уголках, где появляется свой «подъязык», — 
рассказывает «ВМ» Игорь Шаронов, доктор 
филологических наук, заведующий кафедрой 
русского языка историко-филологического фа-
культета РГГУ. — Я бы сказал, что в России диа-
лектов нет, но есть говоры: небольшое объеди-
нение людей на уровне нескольких деревень, 
где сохраняются какие-то вариативные особен-
ности. Диалект  — это вещь более серьезная. 
Например, люди, живущие на севере и юге Ан-
глии, не всегда могут понять друг друга. Рус-
ские же всегда понимают друг друга. Человек 
с Дальнего Востока и человек из Калининграда 
говорят на одном языке.
Существуют, конечно, и особые слова, которые 
используются в определенной местности — так 
называемые регионализмы. Например, услы-
шав слово «кагат» в Тверской области, москвич 
не всегда поймет, что это «мусорный бак» — 
а Тверь от столицы находится не так далеко. Из-
вестны и воспеты лингвистические различия 
между Москвой и Северной столицей, Санкт-
Петербургом: кофта и бадлон, бордюр и поре-
брик, подъезд и парадная... Различия лежат 
и в фонетике. Например, в отличие от сибиря-
ков и северян, чья речь плавная и медленная, 
москвичи говорят очень быстро. Для южан так-
же может показаться очень контрастным воло-
годское оканье.
— Это различия, которые лежат в определен-
ном наборе слов или фонетике. Говорить о диа-
лектах здесь будет очень громко, — рассказыва-
ет Игорь. — Но именно из этого впоследствии 
рождается изменение языков: сначала говоры, 
диалекты, а потом уже появляются языки. В со-
временном мире этому процессу мешает имен-
но глобализация и централизация: в СМИ гово-
рят на более или менее стандартном литератур-
ном языке.

Не перечесть 

Историю языков народов России лучше расска-
зывать с самого начала — например, в этом мо-
жет помочь отдел редких книг и рукописей На-
учной библиотеки Московского университета. 
— В фондах нашей библиотеки есть книги на 
огромном количестве языков народов России: 
от абазинского до якутского, большое количе-
ство словарей, — рассказывает Александр Лиф-
шиц, кандидат филологических наук, заведую-
щих отделом редких книг МГУ. — Совсем древ-
них книг среди них нет, что понятно: многие 
языки лишь относительно недавно обзавелись 
своей письменностью. А книги XIX века, руко-
писи, содержащие попытки миссионерских 
переводов, Евангелия например, у нас есть. 
Есть и совершенно уникальные издания. Так, 
совсем недавно в собрании профессора Мо-
сковского университета, ученого-востоковеда 
и полиглота Павла Яковлевича Петрова была 
выявлена небольшая книжечка, содержащая 
первые 10 глав библейской книги Бытия, пере-
веденных на язык тюрки и напечатанных 
в Астрахани шотландскими миссионерами при 
поддержке Российского библейского общества 
в начале XIX столетия. Другие экземпляры это-
го издания неизвестны. Все эти рукописи и пе-
чатные книги представляют собой серьезный 
научный интерес. Они отражают состояние 
языков 100 лет назад и более, уровень развития 
языкознания, но что еще важнее — оказывают-
ся важным свидетельством интереса к языкам 
народов России и свидетельством бережного 
отношения к этим языкам. Замечательно, что 
русский язык, распространяясь на восток, вби-
рал в себя слова из самых разных языков. Обыч-
но нам ведь не приходит в голову, что известное 
сейчас любому слово «тайга» было заимствова-
но из тюркских языков, а окончательно вошло 
в русский язык в 1898 году, когда ботаник Пор-
фирий Крылов использовал его в своем науч-
ном труде.

Благодаря переписи населения, проведенной 
в 2021 году, возможно узнать примерное число 
языков, однако точной цифры не существует: 
различие между языком и диалектом совершен-
но не определено. Сейчас в Российской Федера-
ции существуют от 150 до 200 языков, и из них 34 
стали вторыми государственными после русско-
го языка в республиках и некоторых регионах.
— В царской России, за исключением русского 
языка, общепризнанных официальных не бы-
ло... То есть они существовали, но особого инте-
реса для государства не представляли, — рас-
сказывает Игорь Шаронов. — В Советском Со-
юзе отношение к языкам было разным. В 1920-е 
годы русские лингвисты занялись бесписьмен-
ными языками — сначала на основе латиницы, 
потом перешли на кириллицу. Благодаря этим 
письменным текстам языки сохранялись, и во-

обще было уважительное отношение к культур-
но-национальным особенностям малых наро-
дов. Среднеазиатские республики до сих пор 
используют эти тексты на русском языке, эти 
книги, изданные на русском языке националь-
ных авторов — это была действительно специ-
альная языковая политика.
Понятие государственного языка относительно 
современное. Русский язык все время суще-
ствовал как язык народа, однако в «высшем све-
те» его судьба была сложной. 
— Со времен Петровской эпохи высший свет 
страны начинает использовать сначала немец-
кий и голландский языки, а затем и француз-
ский. Подобная ситуация в XVIII веке была не 
только в России, — рассказывает Владимир 
Фролов, руководитель Центра междисципли-
нарных исследований Библиотеки иностран-
ной литературы имени М. И. Рудомино. — Эли-
та говорила на французском, поэтому если 
вспомнить роман-эпопею Льва Толстого «Вой-
на и мир», то почти 4 процента произведения 
написано на французском, а около одного — на 
немецком. Русский язык, что парадоксально, 
достаточно молод — как литературный он 

Вчера впервые отметили День языков народов Российской Федерации. Датой этого праздника выбрали день рождения великого поэта Расула Гамзатова. 
Автор бессмертного стихотворения «Журавли» родился в Дагестане и всю жизнь творил и на русском, и на аварском, став символом дружбы народов России. 

Вместе с экспертами «ВМ» выяснила, как сохраняются языки разных народов нашей необъятной страны.

Как лингвисты сохраняют культурное разнообразие 

Мир просто стал маленьким

АГАФИЯ БЕЛЯКОВА
Корреспондент

Самые используемые языки в России:

■  Русский — согласно данным результатов переписи населения РАН, в повседневной жизни 
его используют 111,5 миллиона человек.

■  Татарский — в повседневной жизни язык используют 4 миллиона человек.
■  Чеченский — на нем ежедневно говорят около 1,5 миллиона человек. Этот язык использу-
ется в Чеченской Республике, Ингушетии, а также в некоторых районах Дагестана.

■  Башкирский — в повседневной жизни его используют около 1 миллиона человек, и этот 
язык уже относится к группе уязвимых к исчезновению. На нем разговаривают в Республи-
ке Башкортостан, а носители проживают в Оренбургской, Челябинской, Тюменской, Кур-
ганской и Свердловской областях. 

ТОП-4

Молодежь редко 
переходит на родную 
речь, так как считает 
ее ненужной 
в унифицированном 
обществе

По данным Института языкознания РАН, около 
108 языков народов России находятся в группе уязви-
мых к исчезновению. Из них 64 лишь угрожает такая 
вероятность, 19 — в серьезной опасности, а 25 нахо-
дятся на грани, то есть в мире практически не осталось 
их носителей или же они недавно умерли. Например, 
по данным на 2021 год, в России умерла последняя но-
сительница алеутского языка, на котором говорили ко-
ренные жители Алеутских и Командорских островов, 
а также полуострова Аляски. Также к исчезающим от-
носят водский — язык коренных жителей Ленинград-
ской области. 

ТОЛЬКО ЦИФРЫ

3 августа. Руководитель центра междисциплинарных исследований Библиотеки иностранной литературы имени М. И. Рудомино Владимир Фролов с учебником удыхейского (удыгейского) языка. ФОТО: ДМИТРИЙ ДУБИНСКИЙ
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Сегодня точку в номере ставит электромонтер оперативно-выездной бригады участка по ремонту и обслуживанию объектов светового и декоративного оформ-
ления АО «ОЭК» Максим Зиньков. Он проводит монтаж масштабной праздничной конструкции «Факел с медиаэкраном» высотой 15 метров, которая украсит 
Кудринскую площадь. Эта инсталляция — часть большого городского оформления, посвященного празднованию Дня города. Конструкция состоит из 21 мачты, 
на которые крепятся стилизованные полотнища, а также на ней закреплен видеоэкран в виде горизонтального пояса. Видеоэкран высокого разрешения позво-
ляет транслировать различные изображения и контент. В целом к празднику город украсят более 3200 флагов и декоративных инсталляций. А на цифровых 
билбордах и медиафасадах будут показывать видеоролики, посвященные дню рождения столицы. ФОТО:ПЕЛАГИЯ ЗАМЯТИНА

Точка

Давайте уже 
по-человечески

По результатам недавно проведенно-
го опроса, выяснилось, что раздража-
ет россиян в деловой переписке. Ока-
залось, что чаще всего это канцеляриз-
мы, англицизмы и уменьшительно-ла-
скательные формы слов. К примеру, 
максимальное количество негатива 
вызвали такие обороты, как «прошу 
рассмотреть возможность» и «просьба 
принять к сведению». 

И, честно говоря, я ни разу не видела, чтобы канцеляр-
ские обороты были уместны хоть где-то, кроме юридиче-
ских документов. Так, многие наверняка смогут вспом-
нить коллегу, с которым ходили на обед и сплетничали 
в курилке, а потом, когда ему потребовалась помощь с от-
четом, он прислал «служебку» с «просьбой рассмотреть 
возможность», да еще и руководителя проекта в копию 
поставил. В такие моменты думаешь, ну неужели нельзя 
было просто подойти и по-чело-
вечески попросить?
Вот эта демонстративная «анти-
человечность» в письмах очень 
раздражает. А англицизмы? Ис-
пользование модной лексики 
вроде «синкануться», «апдейт-
нуть», «скипнуться» или «факап» 
выглядит как способ подчерк-
нуть принадлежность к избран-
ному сообществу, будто есть не-
кий профессиональный сленг, 
где подобные выражения вроде 
бы уместны, а ты один как будто 
нет. Хотя единственная область, 
где подобные слова уместны 
или, точнее, удобны — это ИТ, 
и то только потому, что боль-
шинство программ для айтиш-
ников (вот опять!) написано на 
английском. И в этой сфере дей-
ствительно проще понять, о ка-
кой функции, программе или 
действии идет речь, если обозначать их производными от 
оригинальных названий. 
Ну а в переписке, скажем, культработников это выглядит 
как выпендреж, поэтому и бесит. А с уменьшительно-ла-
скательными вообще отдельный разговор. Как вам фра-
за: «Коллегушки, когда уже ждать отчетик?» Особенно 
когда понимаешь, что на том конце «отчетик» нужен для 
того, чтобы его забраковать и снизить годовую премию 
отделу. А если даже и не так, то в большинстве случаев эти 
ласковые словечки в деловой переписке — не что иное 
как выражение пассивной агрессии, мол, все сроки уже 
прошли со сдачей, а вы все тянете. В этом случае форма не 
соответствует содержанию и возникает когнитивный 
диссонанс. Будь этот посыл выражен в нейтральной фор-
ме, то уверена, что возмущения он бы не вызвал. 
А закрывает топ самых раздражающих фраз выражение 
«мне за это не платят». Тут, наверное, можно даже не по-
яснять почему. Хотя из личного опыта могу заметить, что 
я никогда никому этой фразой не отвечала, а просто мол-
ча делала то, за что мне не платят. И еще ни разу в жизни 
мне не пришлось об этом жалеть.

ВИКТОРИЯ 
ФИЛАТОВА
ОБОЗРЕВАТЕЛЬ

Мнение

Лекция

Реклама 
для дизайнеров

 Аэропорт
Б. Коптевский пр-д, 3, стр. 1
Магазин штор
10 сентября, 12:00, бесплатно
Участникам расскажут о прави-
лах создания рекламы.

Конференция

«Кубик» Создай систему 
бизнеса

 Арбатская
Ул. Воздвиженка, 9
Аудиториум
10 сентября, 15:30, бесплатно
Эксперты расскажут об инстру-
ментах для бизнеса.

ДЕЛОВАЯ АФИША

Мнение колумнистов 
может не совпадать 
с точкой зрения 
редакции «Вечерней 
Москвы»

в соцсетях

Искусство 
и коллекционирование

Юридические услуги

РЕКЛАМАРЕКЛАМАЧастности
Недвижимость
● Сниму жилье. Т.  (965) 159-17-42● Московская социальная юри-

дическая служба. Бесплатные 
консультации. Составление исков. 
Участие в судах. Все споры, в т. ч. 
поможем вернуть или расслуже-
бить квартиру, выписать из кварти-
ры. Наследство. Семейные споры. 
T. (499) 409-91-42
● Адвокаты. Возврат квартир. 
Т. (985)  210-25-63

● Книги, архивы, ноты, документы 
до 1940 года. Т. (985) 275-43-33
● Куплю книги на иностранных 
языках до 1917 г. Т. (985) 275-43-33

Точка

Согласно свежим исследовательским данным, каждый 
восьмой россиянин (13 процентов) допускает возмож-
ность досрочного завершения карьеры в возрасте 
35–45 лет. Этот период традиционно считается пиком 
профессиональной активности.

Вопрос дня
Каждый восьмой 
россиянин хочет 
выйти на пенсию 
в 35 лет. И как вам?

ЗУЛИЯ ЛОИКОВА
HRКОНСУЛЬТАНТ

Многие молодые люди сегодня 
мечтают о раннем выходе на 
пенсию. Причины разные: 
профессиональное выгорание 
от хронического стресса и эко-
номической нестабильности 
или сознательный отказ от мо-
дели «жизни ради работы», ха-
рактерной для предыдущих 
поколений. В отличие от своих 
родителей современная моло-
дежь больше ценит личное 
благополучие и свободное вре-
мя. Они часто меняют работу 
в поисках более комфортных 
условий. Этот тренд заметен 
во всем мире, даже в Китае, где 
существует культ труда, моло-
дежь переживает вот этот по-
коленческий сдвиг.

МАРИЯ ИВАТКИНА
ЭКСПЕРТ ДИРЕКЦИИ ФИНАНСОВОЙ 
ГРАМОТНОСТИ НИФИ МИНФИНА РОССИИ

Стремление к раннему выхо-
ду на пенсию представляет 
серьезную угрозу для эконо-
мики России. Массовый уход 
трудоспособного населения 
в раннее неформальное пен-
сионерство усугубляет и без 
того критический дефицит 
кадров. Хотя модель пассив-
ного дохода от сдачи недви-

Подготовила МАДИНА ЛЬЯНОВА
m.lyanova@vm.ru

Мнения экспертов могут 
не совпадать с точкой 
зрения редакции 
«Вечерней Москвы»

жимости в аренду или различ-
ных инвестиций популярна 
на Западе, ее перенос на рос-
сийскую почву опасен в теку-
щих экономических услови-
ях. Молодые люди, выбирая 
жизнь в свое удовольствие 
вместо профессиональной ре-
ализации, не только лишают 
экономику квалифицирован-
ных кадров, но и создают до-
полнительную нагрузку на 
социальную систему в пер-
спективе.

АНАСТАСИЯ ДУЛОВА
ЧАСТНЫЙ ПСИХОЛОГ

Стремление к ранней пен-
сии — это сложный дуальный 
феномен. С одной стороны, он 
может быть вызван здоровым 
пересмотром приоритетов: 
стремлением к самореализа-
ции вне карьерной гонки, же-
ланием посвятить время се-
мье, хобби или лич ностному 
развитию. 
С другой стороны, часто он 
становится симптомом си-
стемных проблем. Это может 
быть и эмоциональное выго-
рание от хронического стрес-
са, и бегство от профессио-
нальной неудовлетворенно-
сти или личных неудач.

Вчера состоялась церемония 
вручения премии Союза жур-
налистов России «Солидар-
ность». Главный редактор 
газеты «Вечерняя Москва» 
Александр Куприянов посе-
тил мероприятие и пообщал-
ся с лауреатами. 

На вручение премии приеха-
ли главные редакторы город-
ских газет, военные корре-
спонденты, а также молодые 
журналисты. Торжественную 
церемонию открыл председа-
тель Союза журналистов Рос-
сии Владимир Соловьев. Он 
отметил, что награда вручает-
ся тем, кто проявил мужество 
и гражданскую позицию в от-
стаивании свободы слова.
Так, в 2025 году награду заоч-
но присудили главе Гагауз-
ской автономии Молдавии 
Евгении Гуцул. 
— Во время ее правления в ре-
спублике развивались сред-
ства массовой информации 

и было много и политических 
свобод, и свободы слова, рас-
пространения информации. 
Но глобалисты решили пере-
форматировать и эту часть 
Восточной Европы, задушить 
там свободу, под надуманным 
предлогом Евгению пригово-
рили к семи годам тюрьмы, — 
подчеркнул Владимир Соло-
вьев. 
Также в числе лауреатов  воен-
ный корреспондент Первого 
канала Марьяна Наумова. Де-
вушка отправляется с гумани-
тарной миссией в самые горя-
чие точки и ведет спецпроект 
«Мы живы».
Кроме того, премия была при-
суждена военкору ВГТРК Ев-
гению Поддубному еще в 2024 
году. Но в прошлом августе он 
во время исполнения профес-
сиональных обязанностей по-
лучил множественные ране-
ния у границы в Курской обла-
сти, где шли бои с ВСУ. И в тот 
раз не смог присутствовать.

Лауреатов поздравил с награ-
дой главный редактор газеты 
«Вечерняя Москва» Алек-
сандр Куприянов.
— На премии ощущается 
очень теплая и дружеская ат-
мосфера. Здорово, что сегод-
ня пришли и молодые журна-
листы, которые своими глаза-
ми увидят настоящий пример 
из сферы журнали стики, — 
рассказал Александр Куприя-
нов. — Мы очень редко хва-
лим друг друга. Но когда все-
таки добиваемся признания 
коллег, то это дорогого стоит.  
Главное, что мы вернули жур-
налистику на пьедестал, ко-
торого она достойна.
Отметил заслуги коллег по 
цеху и главный редактор га-
зеты «Московский комсомо-
лец», председатель Союза 
журналистов Москвы Павел 
Гусев.
— Российская журналистика 
стала одной из самых чест-
ных в мире. И это все пре-

красно понимают, — отметил 
Павел Гусев — Еще в совет-
ское время лучшие журнали-
сты вошли в историю госу-
дарства, что происходит 
и сейчас, в наши дни. 
АНАСТАСИЯ СОЛОНСКАЯ
a.solonskaya@vm.ru

Сила правды за словом журналиста

Вчера впервые прошел День 
языков народов России. 
В честь этого в рамках лите-
ратурного проекта «Русские 
чтения» в парке «Музеон» со-
стоялось мероприятие, пока-
зывающее, что, несмотря 
на различие культур и язы-
ков, всех граждан объединя-
ет понимание традиций 
и ценностей нашей Родины. 

Переоценить важность сегод-
няшнего дня невозможно — 
впервые в России отмечается 
огромное разнообразие речи 
нашей страны. 
— У нас проживает более 
194 национальностей, и на 
них приходится около 
270 языков, — рассказывает 
Александр Даркович, гене-
ральный директор общерос-
сийской организации «Ас-
самблея народов России». — 
Основополагающий для нас, 
конечно, русский, однако 
культурное разнообразие на-
шей огромной страны лежит 
именно в множестве корен-
ных языков. 
Несмотря на разную речь, рос-
сиян объединяют общие тра-

диции и ценности. Об этом 
рассказали на торжественных 
«Русских чтениях», ведущими 
которых сегодня стали актеры  
театра и кино Антон Шагин 
и Карина Каграманян. 
— Наши чтения начались со 
стихотворения великого сына 

Дагестана и России — Расула 
Гамзатова, — выступил Антон 
Шагин. — День языков наро-
дов России мы отмечаем 
именно в его день рождения, 
ведь он был одним из инициа-
торов перевода поэзии наро-
дов СССР на русский язык. 

В рамках мероприятия заслу-
женные артисты России и ее 
республик прочитали стихо-
творения, а также отрывки из 
произведений великих писа-
телей нашей страны на разных 
языках. 
АГАФИЯ БЕЛЯКОВА
a.belyakova@vm.ru

Отметили различие национальных 
культур, единство ценностей

8 сентября. Генеральный директор «Ассамблеи народов 
России» Александр Даркович во время празднования 
Дня языков народов РФ в парке «Музеон». ФОТО: ПЕЛАГИЯ 
ЗАМЯТИНА

ИГОРЬ КРУГЛОВЫХ
ПРЕДСЕДАТЕЛЬ КОМИТЕТА 
ПО ЭТНОКУЛЬТУРНОМУ РАЗВИТИЮ 
РУССКОГО НАРОДА АССАМБЛЕИ 
НАРОДОВ РОССИИ

Традиционно наша полити-
ка — России и СССР — учиты-
вает интересы культур и нацио-
нальностей. Мы специально 
создавали алфавиты для тех 
языков, которые существовали 
лишь в устной форме. Многим 
западным «коллегам» это бы-
ло непонятно — почему нельзя 
просто унифицировать? Мы же 
отстояли свою точку зрения: 
в коренных языках заложено 
разнообразие культур нашей 
большой Родины. 

ПРЯМАЯ РЕЧЬ
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Премия «Солидарность» 
вручается с 2020 года. 
Награду присуждают тем, 
кто, рискуя жизнью, вы-
полнял профессиональ-
ный долг. Дата проведе-
ния выбрана не случайно, 
8сентября — Междуна-
родный день солидарно-
сти журналистов. Его учре-
дили в Бухаресте в1958го-
ду решением Конгресса 
международной ассоциа-
ции журналистов.

СПРАВКА


